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Dear Customer / [loporon KnneHt!

Agriculture

Dear Customer

Thank you for trusting our equipment and choosing the
MAXIDRILL W 4000 or 6000 seed drill.

To ensure correct operation, and to make full use of your
seed drill’s possibilities, we recommend that you read this
operator’s manual carefully.

Please do not hesitate to make suggestions or comments
based on your experience; they will always be of use to us,
and will help us improve our products.

Please return the duly completed guarantee form to us.

We wish you great success with your seed drill.

Yours sincerely,

D. GUY
Director

—) —eeeee M

HAopoezoii knuenm!

Mol 6nazodoapum Bac 3a ebi6op 3epHoeoli
ceanku Maxidrill W 4000 unu 6000 (Fertisem)
u 3a 0osepue K Hauiemy o6opydo8aHuro.

[na HadexHoli skcnnyamayuu u onsa
noslyyeHUss MaKkcumanbHoli 8612006l €
y4Yemom eceli NOJTHOMbI XapaKkmepucmuk
cesanIKu Mbl peKoMeHOyeM 8HUMAMesIbHO
npoyumame HacMoAWYI0 UHCMPYKYUIO.

C yyemom Bawiezo onbima mel xomesnu
661 nofyyumes Bawu 3ameyanua u
peKomeHOayuu, Komopeoie 8ce2oa
6y0ym nosesHbl 0N yny4dweHus Haweu
npooykyuu.

byoem 6nazod0apHbl Bam, ecnu Bol sepHeme
HAM 3ano/IHeHHbIU 2dpaAHMUUHbIU KYNOH.

Xenaem onumenvHoli u 6esasaputiHoli
3Kcnayamayuu eawieli ceanKu.

Mpumume, Jopozoli Knuenm, Hawu
Hauny4uwiue noxxesaHus.

D. GUY
Hupekmop
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Danger. Risk of escaping high-
pressure hydraulic fluid which
can penetrate in the body.
Read the user manuel before
maintenance of the hydraulic
system.
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Danger. When
manipulating
chemical products,
wear adapted
protection clothes
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Risk of damage to the
machine Consult the
instruction leaflet

Danger. Particules ejected by
the machine at high speed.
Keep away from the machine
when the tractor engine is

Danger of falling of
the machine. Do not
climb on the machine.

Risk of accident.

Read carefully and
follow the user manual

A and safety informations

*| before starting up the

machine.
1

—

. Operating tip

1 Risk of damageto the

—n

machine.

®These symbols are used in these instructions every time recommendations are provided concerning your safety, the safety of others or the correct

operation of the machine.

®These recommendations must be given to all users of the machine.

GENERAL SAFETY REGULATIONS

Every time the tractor/machine assembly is to be
started up and used, you should ensure beforehand
that it complies with current legislation on safety at
work and Road Traffic regulations.

GENERAL

1 - In addition to the instructions contained in this
manual, legislation relating to safety instructions
and accident prevention should be complied with.
2 - Warnings affixed to the machine give indications
regarding safety measures to be observed and help
to avoid accidents.

3 - When travelling on public roads, abide by the
provisions of the Highway Code.

4 - Before starting work, it is essential that the user
familiarizes himself with the control and operating
elements of the machine and their respective
functions. When the machine is running, it may be
too late.

5 - The user should avoid wearing loose clothing
which may be caught up in the moving parts.

6 - We recommend using a tractor with a safety cab
or roll bar conforminwwg to standards in force.

7 - Before starting up the machine and beginning
work, check the immediate surroundings,
particularly for children. Make sure that visibility is
adequate. Clear any persons or animals out of the
danger zone.

8- It is strictly forbidden to transport any persons
or animals on board the machine whether it is in
operation or not.

9 - The machine should only be coupled up to the
tractor at the specially provided towing points and in
accordance with applicable safety standards.

10 - Extreme care must be taken when coupling or
uncoupling the machine from the tractor.

11 - Before hitching up the machine, ensure that
the front axle of the tractor is sufficiently weighted.
Ballast weights should be fitted to the special
supports in accordance with the instructions of the
tractor manufacturer.

12 - Do not exceed the maximum axle weight or the
gross vehicle weight rating.

13 - Do not exceed the maximum authorized
dimensions for using public roads.

14 - Before entering a public road, ensure that the
protective and signalling devices (lights, reflectors,
etc.) required by law are fitted and working properly.
Replace burnt out bulbs with the same types and
colours.

15 - All remote controls (cords, cables, rods, hoses,
etc.) must be positioned so that they cannot
accidentally set off any manoeuvre which may cause
an accident or damage.

16 - Before entering a public road, place the machine
in the transport position, in accordance with the
manufacturer’s instructions.

17 - Never leave the driver’s position whilst the
tractor is running.

18 - The speed and the method of operation must
always be adapted to the land, roads and paths.
Avoid sudden changes of direction under all
circumstances.

19 - Precision of the steering, tractor adhesion, road
holding and effectiveness of the braking mechanism
are influenced by factors such as the weight and
nature of the machine being towed, the front axle
stage and the state of the land or path. It is essential,
therefore, that the appropriate care is taken for each
situation.

20 - Take extra care when cornering, taking account
of the overhang, length, height and weight of the
machine or trailer being towed.

21 - Before using the machine, ensure that

all protective devices are fitted and in good
condition. Damaged protectors should be replaced
immediately.

22 - Before using the machine, check that nuts and
screws are tight, particularly those for attaching
tools (discs, flickers, deflectors, etc.). Tighten if
necessary.

23 - Do not stand in the operating area of the
machine.

24 - Caution! Be aware of any crushing and shearing
zones on remote-controlled and particularly
hydraulically-controlled parts.

25 - Before climbing down from the tractor, or before
any operation on the machine, turn off the engine,
remove the key from the ignition and wait until all
moving parts have come to a standstill.

26 - Do not stand between the tractor and the
machine until the handbrake has been applied and/
or the wheels have been wedged.

27 - Before any operation on the machine, ensure
that it cannot be started up accidentally.

28 - Do not use the lifting ring to lift the machine
when it is loaded.

PROPER USE OF THE MACHINE

The Seed drill must only be used for tasks for which it
has been designed.
The manufacturer will not be liable for any damage

caused by using the machine for applications other
than those specified by the manufacturer.

Using the machine for purposes other than those
originally intended will be done so entirely at the
user’s risk.

Proper use of the machine also implies:

- complying with instructions on use, care and
maintenance provided by the manufacturer;

- using only original or manufacturer recommended
spare parts, equipment and accessories.

The Seed drill must only be operated, maintained
and repaired by competent persons, familiar with
the specifications and methods of operation of the
machine. These persons must also be informed of
the dangers to which they may be exposed.

The user must strictly abide by current legislation
regarding:

- accident prevention;

- safety at work (Health and Safety Regulations);

- transport on public roads (Road Traffic
Regulations).

Strict compliance with warnings affixed to the
machine is obligatory.

The owner of the equipment shall become liable for
any damage resulting from alterations made to the
machine by the user or any other person, without the
prior written consent of the manufacturer.

- The noise emission value measured at the driving
position with the cab closed (level of acoustic
pressure) is 75 dB(A).

Measuring device: SL 401

Position of the microphone placed in accordance
with Paragraph B 2.6 of Appendix B of NF EN ISO
4254-1.

This level of acoustic pressure essentially depends on
the tractor used.

HITCHING

1- When hitching or unhitching the machine from
the tractor, place the control lever of the hydraulic lift
in such a position that the lifting mechanism cannot
be activated accidentally.

2 - When hitching the machine to the three-point
lifting mechanism of the tractor, ensure that the
diameters of the pins or gudgeons correspond to the
diameter of the tractor ball joints.

3 - Caution! In the three-point lifting zone, there may
be a danger of crushing and shearing.

4 - Do not stand between the tractor and the
machine whilst operating the external lift control
lever.

5- When in transport, lifting mechanism stabilizer
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bars must be fitted to the machine to avoid floating
and side movement.

6 - When transporting the machine in the raised
position, lock the lift control lever.

7 - Never unhitch the machine when the hopper is
filled.

DRIVE EQUIPMENT

(Power take-off and universal drive shafts)

1- Only use universal drive shafts supplied with the
machine or recommended by the manufacturer.

2 - Power take-off and universal drive shaft guards
must always be fitted and in good condition.

3 - Ensure that the tubes of the universal drive shafts
are properly guarded, both in the working position
and in the transport position.

4 - Before connecting or disconnecting a universal
drive shaft, disengage the power take-off, turn off the
engine and re-move the key from the ignition.

5 - Ifthe primary universal drive shaft is fitted with

a torque limiter or a free wheel, these must be
mounted on the machine power take-off.

6 - Always ensure that universal drive shafts are
fitted and locked correctly.

7 - Always ensure that universal drive shaft guards
are immobilized in rotation using the specially
provided chains.

8 - Before engaging power take-off, ensure that

the speed selected and the direction of rotation of
the power take-off comply with the manufacturer’s
instructions.

9 - Before engaging power take-off, ensure that no
persons or animals are close to the machine.

10 - Disengage power take-off when the

universal drive shaft angle limits laid down by the
manufacturer are in danger of being exceeded.

11 - Caution! When power take-off has been
disengaged, moving parts may continue to rotate
for a few moments. Do not approach until they have
reached a complete standstill.

12 - On removal from the machine, rest the universal
drive shafts on the specially provided supports.

13 - After disconnecting the universal drive shafts
from the power take-off, the protective cap should be
fitted to the power take-off.

14 - Damaged power take-off and universal drive
shaft guards must be replaced immediately.

HYDRAULIC CIRCUIT

1 - Caution! The hydraulic circuit is pressurized.

2 - When fitting hydraulic motors or cylinders,
ensure that the circuits are connected correctly in
accordance with the manufacturer’s guidelines.

3 - Before fitting a hose to the tractor’s hydraulic
circuit, ensure that the tractor-side and machine-side
circuits are not pressurized.

4 - The user of the machine is strongly recommended
to identify the hydraulic couplings between the
tractor and the machine in order to avoid wrong
connection. Caution! There is a danger of reversing
the functions (for example: raise/lower).

5 - Check hydraulic hoses once a year:

. Damage to the outer surface

. Porosity of the outer surface

. Deformation with and without pressure

. State of the fittings and seals

The maximum working life for hoses is 6 years.
When replacing them, ensure that only hoses with
the specifications and grade recommended by the
machine manufacturer are used.

6 - When a leak is found, all necessary precautions
should be taken to avoid accidents.

7 - Pressurized liquid, particularly hydraulic circuit
oil, may cause serious injury if it comes into contact
with the skin. If the case of injury, consult a doctor
immediately. There is a risk of infection.

8 - Before any operation on the hydraulic circuit,
lower the machine, release the pressure from the
circuit, turn off the engine and remove the key from
the ignition.

MAINTENANCE

1 - Before commencing any maintenance, servicing
or repair work, or before attempting to locate the
source of a breakdown or fault, it is essential that the
power take-off is disengaged, the engine turned off
and the key removed from the ignition.

2 - Check regularly that nuts and screws are not
loose. Tighten if necessary.

3 - Before carrying out maintenance work on a raised
machine, prop it up using appropriate means of
support.

4 - When replacing a working part (seed drill coulter),
wear protective gloves and only use appropriate
tools.

5 - To protect the environment, it is forbidden to
throw away oil, grease or filters of any kind. Give
them to specialist recycling firms.

6 - Before operating on the electric circuit, disconnect
the power source.

7 - Protective devices likely to be exposed to wear
and tear should be checked regularly. Replace them
immediately if they are damaged.

8- Spare parts should comply with the standards
and specifications defined by the manufacturer. Only
use Sky spare parts.

9 - Before commencing any electric welding work

on the tractor or the towed machine, disconnect the
alternator and battery cables.

10 - Repairs affecting parts under stress or pressure
(springs, pressure accumulators, etc.) should be
carried out by suitably qualified engineers with
special tools.

DANGER

O Mmarker operating area

® Rotating shaft
Drive joint

6 Rotating turbine

O Risk of pinching or crushing
© Do not remain on the walkway

O Moving parts :
Drilling elements




lNMpaeuna 6e3onacHocmu

OnacHoCTb. PUCK yTeuKn [
rMapaBaMyYeCcKom XXUgKocTn

NoJA BbICOKUM AaBfieHNEM 1

ee MonajaHnsa B opraHnam r
yenoseka. BHumatenbHo
03HaKOMbTeCb C MHCTPYKLMei
nepep 1MCMNosib30BaHNEM
rMAPaBANYECKON CUCTEMBI.

OnacHocTb. He
& ‘ noaxoauTte K
ABVKYLMMCA YaCTAM.
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OnacHoCTb.

Mpwn pabote ¢
XVIMMKaTaMu HocuTe
COOTBETCTBYIOLLYIO
3aLMTHYIO OfEXAY.

CKOpPOCTW.

X

Puck noBpexaeHns
obopypoBaHusa,
obpatutech K
PYKOBOZCTBY MO
SKCnayaTaumm.

cnyuyas.

OnacHocTb. Bbibpoc 13
MaLUMHbI YaCTWL, Ha BbICOKOIA

He HaxoauTecb pagom
MaLUNHON Npun paboTatoLem
[BuraTene TpakTopa.

OnacHoCTb NageHus.
He B36upaintecb
Ha obopynoBaHue.

Puck HecuyacTHOro

| Mepen Hauanom

PaboTbl BHUMATENIbHO

npouvTante

| PYKOBOACTBO U CriefynTte

NHCTPYKLMAM, 0COBEHHO

| pa3sgeny no TexHuKe
6e30mnacHoOCTM

Cos3naHue
6naronpuATHbIX
YCNoBUI Ansa paboTbl.

1 Puck noBpexaeHma
MalluHbI.

]
=

®5mu cumBosibl npuMeHstomcs 8 0daHHOM Pykosodcmae ecakul pas, kKoeda 0aromcsa pekomMmeHOayuu, C8a3aHHble ¢ Baweli 6e3onacHocmeio,
6e3onacHocmeto Opyaux sodel Uu NPAsusIbHbIM 06CTyXUBAHUEM MAWIUHBI.
® C U3/10)KeHHbIMU peKoMeHOayuAMU 0OJIKeH 03HAKOMUMbCA KaXO0bili, KMo nosib3yemcsa 3mol MawuHoU.

OBLYUE NMPABUJIA BE3OIMACHOCTU

Meped nyckom unu 3kcnsiyamayueti aepezama
mpakmop/ MawuHa Heobxodumo 3abnazoepemeHHO
y6edumbcs 8 moM, Ymo OH yoossiemaopsem
akmyasbHeim mpebo8aHusim npagusi 6esonacHocmu
mpy0a u [lpagunam 0opoXxHO20 OBUXKEHUS.

OBLYUE NMOJIOXKEHUA

1 - Cnedyem cobs1100ame He MoJIbKO peKomeHOauuu
0aHHoz20 Pykosodcmaea, Ho u npasuna
6e30nacHocmu u npedomapaujeHus HecHacmHelx
cyqaes.

2 - [IpedynpexoeHus, Haxo0AuUeCsa Ha MAWUHe,
co0ep>xam yKasaHus omHoCUmes1bHo cpedcms
6e3onacHocmu, Komopbie He0bxo0UMO cob/1t00amb
U Komopble NnoMozatom u3be2ams HeCHacMHbIX
cryyqaes.

3 - [pu e30e no dopozam obwezo Nob308aHUA
cobooalime Mpasuna 00PoXHO20 0B8UXKEHUS.

4 - [leped Ha4yanom pabomel Nos1b308aMesb 00IKeH
0653amesibHO 03HAKOMUMbCS € yNnpasisiowumu
Op2aHamu MAawuHsl U ux pyHKyuAmMU. Ecnu mawuHa
6ydem sKJ1t0HeHd, MOXem bbimb ye C/IUWKOM
Nno30Ho.

5 - [lonb3osame He 0o/mkeH Hadesams CBOOGOOHYIO
00ex0y, Komopas Moxem b6bimb 3ayensieHa unu
8MAHYMA NOOBUXHBIMU OemMAanaMu MAwuHsl.

6 - PekoMeHOyemcsa NoJb308amMeCs MPAKMopom

C KabuHoU unu npedoxpaHumesibHbiM MeHMoM, 8
coomeemcmauu ¢ 0elicmsyrouuMu HOPMAMU.

7 - [pexoe yem npugecmu & deticmaue MAwuHy

u Hayame pabomy, He0b6xo0UMO NposepUMb
6nuxatiuee okpyxeHue, a 0C0beHHoO, y6edumscs,
Hem siu padom 0emeli. Y6edumecs, 00CcmamoyHa iu
0630pHOCMBb. Yoanume scex j1t00ell U KUBOMHBIX U3
0NAcHoU 30Hsl.

8- 3anpewjaemcs nepego3ume s1t00eli U XUBOMHbIX
Ha MawuHe He3agucumMo om mozo, pabomaem oH
usu Hem.

9 - MawuHa azpezamupyemcs ¢ mpakmopom
MOJILKO 8 CNeYUATbHbIX NYHKMAX HABecKuU ¢
cobnodeHueM coomaemcmeyiowux npasus
6e3onacHocmu.

10 - Heobxo0umo cob1t00ame ocobyio
0CMOPOXXHOCMb 80 BPEMS NPUCOEOUHEHUS MALWUHbI
K mpakmopy u omcoeduHeHuUs om mpakmopad.

11 - [leped mem, Kak npucmynume K
NpucoedUHeHU MAWUHbI, ybedumecs,
00CMamoy4Ho U HazpyxeHa nepeoHss ocb
mpakmopa. bannacmel 001kHbI 6biMe
YCMAHoBJIeHbI 8 CNeYUAbHbIX 0epXamesisix 8
coomeemcmeauu ¢ yKazaHusMU npou3gooumers
mpakmopa.

12 - 3anpewaemcs npesbluame MAakCUMAasibHyHO
Hazpy3Ky Ha 0Cb U 06WYI0 Hazpy3Ky mpakmopd.

13 - Bo 8pems e30bl N0 00p02am 06uUje20 Ha3HayeHus

3anpew,aemcs npesbiidme MAakCUMAanbHO
donycmumsle pazmepesl 2py3a.

14 - [Ipexxde yem 8ble3xame Ha dopoay, nposepbme
u obecneybme Haonexauwee PyHKUUOHUPOBAHUE
3AWUMHBIX U CU2HAJIbHBIX ycmpolicme (ghapel,
ompaxamesnu u m.o.) 8 C0OM8eMCcMBUU € 3aKOHOM.
pu 3ameHe ucnose3ylime IAMNOYKU MO20 Xe muna
U ysema KaK u opu2uHasibHole.

15 - Bce op2aHbl OUCMAHYUOHHO20 ynpassieHus
(mszu, cmepxHU, W1aHau u m.o.) 00sKHbl Gbimb
NposioxeHbl Makum obpasom, Ymobsl He npusecmu
8 08UXKeHUe KakoU-/1u6o 31emeHm, Komopeil
Moxem 6bimb NPUYUHOU HECYACMHO20 C/TyYasi.

16 - [leped 8ve300M Ha 00po2y MAWUHbI
Heobx00UMO NoCcMasuMe 8 MpPAHCNOPMHoe
noJsioxeHuUe 8 COOMeemMcmauU C yKazaHuamu
npouszgooumers.

17 - Huko20a He onyckatlime cudeHue 800umMens Ha
edyujeM mpakmope.

18 - Ckopocme u cnocob pabomsi 00/xHbI 6bimb
8ce20a No00bpaHel K pesbedhy MecmHocmu,
00pOXXHOMY NOKpbimuto U dopoee. [1pu /tobbix
ycnosusx cnedyem uzbezams pe3Kozo UsMeHeHUs
HanpasseHus 08UXeHUS.

19 - ToyHOCM®b YynpasnieHus, cuensieHue mpakmopa
C 00POXHbBIM NOKPbIMUEM, COXPAaHeHUe NOIoXEeHUA
Ha dopoze U 3¢hgheKmUBHOCMb MOPMOXKeHUS
3asucsaim om seca u 8u0d nodgeweHHoU MAwuHbl,
Hazpy3KU Ha NepedHIoI0 OCb U COCMOAHUA
00p0OXKHO20 NOKpbIMUsA usu dopoeau. [losmomy
8110600 cumyayuu Heobxo0umo cob1dame
HAoexxawyro 0CMopoXHOCMb.

20 - Ocobyto 0CMopoXXHOCMb C1edyem cob1100ame
80 8peMms e30bl Hd NOBOPOME, y4UMbI8asA
sbicmynaiowjue 4acmu, O/1UHY, 8bICOMY U MAccy
nooseweHHOU MAWUHbI.

21 - [leped mem Kak npucmynume K 3kcniyamayuu
MawuHel, ybedumecs, 8ce /i 3aWUMHsle
ycmpolicmaa no0o2zHaHel u delicmayiom ucnpasHo.
MospexoeHHble npedoxpaHumesbHble 31eMeHmel
Heobxo0UMOo HemMeOsIeHHO 3aMeHUMb.

22 - [leped mem Kak npucmynume K 3kcniyamayuu
MAwWuHel, y6edumecs, 8ce iU 2aliku u 60/1mol
3amsAHymel, 0CO6EHHO Me, Komopble Kpensm
UHCMpymeHm (OUCKU, Jonamku, OeghsieKmopsl U
m.0.). Mpu Heobxo0uMocmu 3amaHume.

23 - 3anpewjaemcs npebbieadme 8 30He pabomel
MAWUHbI.

24 - BHumaHue! Obpawjatime eHUMAaHue

Ha 8CEB0O3MOXHbIE 30HbI HA 3/1IeMeHMax
OUCMAHYUOHHO20 ynpasJsieHus, Komopele Mo2ym
6bIMb CXXKAMel UU NOpe3dHbl, 8 0CO6EHHOCMU
2udpasnuyeckue WidaHau.

25 - [Ipexoe yem colimu ¢ mpakmopa unu
8bINOJTHUMb KAKyH0-/1U6GO onepayuio Ha MAawuHe,
Heob6Xx00UMO 8bIK/IIOHUMb 08U2AMETb, BbIHYMb
KJ1I0Y U3 3aMKA 3aXKU2aHUs U N0O0X0amb, NOKA
0CMaHosAMCA 8ce 08UXYUJUECA 4ACMU.

26 - He scmasatime mexdy mpakmopom u
MawuHou, noka He 6ydem 3amsaHym py4yHol
mopmo3 u/unu nod Koseca He 6y0ym NOOIOXKeHbI
KOJTOOKU.

27 - [pexoe Yem npucmynums K 8bINOIHEHUIO

Ha MawuHe Kakux-1u6o onepayud, ybedumecs,
Umo oHA He MoXem bbIMb CJTy4aliHoO NpuBedeHa 8
Oeticmsue.

28 - He noOHUMatime HazpyxeHHyto MawuHy 3a
noovemHoe yxo.

TNMPABUJIbHOE MPUMEHEHUE MALUUHbI

MauwuHy criedyem ucnosib308ame MoJsibKo 0718
mex pabom, 071 KOMOpbIX OHA NPEOHA3HAYEH .
pousgodumersib He omeeyaem 3a NOBPeOeHUs,
803HUKWUE 8 pe3y/ibmame HenpagusibHo20
npumMeHeHUs MauwuHsl.

3a npumeHeHue MAWUHbI He N0 Ha3HAYeHUIo,
npedycmMompeHHOMy npou3zsooumerem,
0meemcmaeHHOCMb Hecem UCK/II04YUMes1bHO
nose3osamerne.

lpasunbHoe npumeHeHUe MawUHbI 03Ha4daem
makxe:

- cobnodeHue uUHcmMpyKyuli no 3Kkcnyamayuu u
Yx00y, nepedaHHbIX npousgooumesiem;

- NpuMeHeHUe MOJIbKO OPU2UHAIbHBIX UTU
PpeKomMeHOyeMbIX Npou3800UMesieM 3andcHbIX
yacmet u npuHaonexHocmed.

Vicnonb3osaHue, mexobcsyxusaHue U peMoHm
cesIKU 00JIXKHbI NPOU3800UMbCA MOJTbKO
K8a/IuhuyupO8AaHHLIMU Cneyuanucmamu,
3HAKOMBIMU C XapakmepucmuKamu U pexxumamu
UCNO/b30BAHUA MAWUHbI. Takue pabomHuKu
00/KHbI 6bIMb NPOUHGBOPMUPOBAHbI 06 ONACHOCMU,
KomopoU oHu nodsepzaromcs. [Tonb3osamerns
0oJ/1)KeH cmpo2o cobodams Oelicmeayroujue 3aKOHbI
8yacmu:

- npedomepaweHuUs HecHacmHelx c/1y4aes;

- besonacHocmu mpyda (npasuna 6e3onacHocmu
mpy0da u npoussodcmeeHHol caHumapuu);

- €306l N0 00p02am 0bWe20 NOb308aHUA (npasuna
00POXHO20 OBUXKEHUS).

Heobxo0umo cmpozo cobmodame
npedocmepeeHus, yKa3aHHble Ha MAwuHe.
Bnadeniey MawuHbl Hecem omeemcmeeHHOCMb
3a 8ce nospexx0eHus, B03HUKWUe 8 pe3ysiemame
u3MeHeHuUU, 8bINOJTHEHHbIX NO/Ib308AMeEsIEM

usu Opyaum uyom 6e3 3a61az08peMeHHo20
NUCbMEHHO20 CO2/1acus NPOU38OOUMES.

LLlym pabomatowe2o mawiuHsl He npeselwiaem 70
Ab.

- 3Ha4eHue u3ly4YeHus WymMa u3MepeHo Ha Mecme
8o0umensa npu 3akpbimoli KabuHe. (YpogeHb
aKkycmuyeckozo 0aesieHus) - 75 06 (A)
VamepumeneHublili npubop: SL 401

YcmaHosume MukpogoH 8 coomaemcmeauu ¢
nyHKmom b.2.6 npunoxeHus b ¢opaHyy3ckux Hopm
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esponelickoeo cmaHoapma I1SO 4254-1.
JaHHeIl yposeHb akycmuyeckozo 0agieHus
3asucum, 2a1asHbIM 06pazom, om mooesu
mpakmopa.

HABECKA

1 - Bo spemsa npucoeduHeHus pasbpacsieamens

K mpakmopy u omcoeouHeHUs om mpakmopa
Heobxo0uUMo hocmasums pul4adz ynpasneHus
2udpasiu4eckumM NO0BEMHUKOM 8 makoe
nonoxeHue, Ymobbl NOOBEMHbIU MeXAHU3M Heslb3s
661710 cryyatiHo npusecmu 8 deticmaue.

2 - [IpucoeduHss pazbpaceieamess K
mpexmouye4HOMy NOOBEMHOMY MEXAHU3MY
mpakmopa, ybedumecs, coomgeemcmayom u
duamempbl wWmelpeli UU WApoBbIX WAPHUPO8
duamempam mpakmopa.

3 - BHumaHue! B mpexmoueyHol 30He nodvema
MOXem noAasUMbCA ONACHOCMb CMAMUS UTU
paspesa.

4 - 3anpewaemcsa scmasame Mex0y mpakmopom
u pasbpaceigamesnem 80 8pemMa NpUMeHeHUA
HApy»XHo20 pblyaza ynpassieHus NO0BEMHUKOM.

5 - Bo spemsa mpaHcnopmuposKku
cmabunusupytowue 6asku N00beMHO20 MEXAHU3MA
00/1KHbl GbIMb NPUKPensieHbl K pazbpaceieamerito,
4mobbl npedomepamums Ux nepemelyeHue u
OMKJIOHeHue 860K.

6 - Bo spema mpaHcnopmuposku pasbpaceisamerns
8 NOOHAMOM NOJI0XKEeHUU HeobX00UMO
3agukcuposame peiuae ynpasseHus No0seMOoM.

7 - Omuyensisme MawuHy Npu 3azpyxeHHOM byHKepe
3anpeuweHo.

OCHALLYEHUE MPNBOAA

(Banel ombopa mowHoCMu u KapOaHHsiti 8an)

1 - Ciedyem npumeHAMb MOJ1bKO KapOdHHble

80/1bl, NOCMABJIEHHbIE NPOU3BOOUMeEsIeM, UU
pekomeHOyeMbix UM npouzsooumerned.

2 - Koxyxu 8asos ombopa MoujHoCMu u KapOaHHbIX
807108 00/IXHbI 6bIMb 8C€20a NPUKpPeNsIeHsbl U bbime
8 XOopowem COCMOAHUU.

3 - Y6eoumecs, npasusibHO /iU 3aKpbimel mpy6bl
KapOdHHbIX 80/108 KAK 8 pabo4em, mak u 8
MpAaHcNOpMHOM NOIOXKEHUU.

4 - [pexxde 4emM ycmaHo8uUmMs UsU CHAMb
KapOaHHbIli 8as1, omcoeduHUMe 8as ombéopa
MOWHOCMU, 8bIK/TIOYUMe 08U2dmesTb U 8bIHbMe
KJTH0Y U3 3aMKA 3aXKU2AHUS.

5 - Ec/iu nepebili KapOaHHbIl 8as1 ¢ KApOAHHbIMU
WAapHUpamu ocHaWeH o2paHuyumenem Kpymsaujezo
MOMeHMA unu c80600HLIM KOIECOM, MO OHU
00/1KHbI 6bIMb yCMAHO8J1eHbI HA 8aJTy ombopa
MowHoCmU.

6 - Bce20a nposepslime, 4mo KapOdHHble 8as1bl

npukpensieHsl U NPedOXpaHeHs.

7 - Bce20a nposepsatime, ymo 3awumHsie mpy6ol
KapOaHHbIX 847108 NPe0OXpaHeHbl 0m 8pawjeHus
CneyuaneHLIMU YUeno4YKkamu, Komopble 8X00Am 8
Komnsiekm.

8 - [pexxde yem sKtOHUMb 8aJ1 0oMb6Opa MOWHOCMU
(BOM) y6edumecs, Ymo 8bi6paHHas ckopocms u
HanpasseHue spaweHus BOM coomeemcmayrom
peKoMeHOayuam Npou3sooumerns.

9 - [pex0e Yem BK/IIOYUMb 8as1 OMOOPA MOWHOCMU
y6edumecs, Ymo pa0oM ¢ MawuHol Hem Hu sitoded,
HU XUBOMHBbIX.

10 - Boiksiro4ume 8as oméopa MouwHocmu,

ec/1u 0epaHu4eHue yesaa KapoOaHHo20 8aa,
ycmaHosieHHoe npou3gooumesieM, HAX00UMCA Ha
npedersie usu Moxem 6bimb NPedbileHo.

11 - BHumaHue! Ecnu ean om6opa mouHocmu
8bIK/TIOYEH, MO NOOBUXKHbIE 4acmu Mo2ym
NpoooIKAMb 8PAULAMbCA euje HeCKOIbKO MUHYM.
K HUM Henb3s npubuXxamecs 00 mex nop, NOKA OHU
OKOHYaMesIbHO He OCMAHOBAMCA.

12 - CHAMble ¢ MAawuHbl KapOaHHble 8asel criedyem
pdasmecmume HA cNeyUAsIbHbIX ONOPAX.

13 - [Tocne omcoeduHeHUA KapOAHHO20 8asid om
X80CMOBUKA 8a/1a 0Mb0Opa MOUJHOCMU X80CMOBUK
cniedyem 3aKpbimb KpbItKoU.

14 - [TospexdeHHbIl 8a71 0Mbopa MowHocmMu u
3aWUMHsle KOX yXu KapOdHHO20 8aJ1a HeO6X0OUMO
HemeOs1IeHHO 3aMeHUMb.

TUAPABJINYECKAA CUCTEMA

1 - BHumaHue! [udpasnuyeckas cucmema

Haxooumcs nod 0assieHUeMm.

2 - [Ipu KpensieHUU YuauHOpos unu

2udpodsuzamerneli ybedumecs 8 NpaguIbHOCMU

npucoeduHeHUs W/IaH208 8 COOMBEMCcMauU ¢

peKoMeHOayusaMu npou3sooumers.

3 - [pexxde Yem npucoeOUHUMb WIIaHaU K

2udpassiudeckoli cucmeme, y6edumecs, Ymo

mpy60onpo8o0bl Ha Mpakmope u MawuHe He

Haxo0samcs no0 dasnieHuem.

4 - PekomeHOyemcs, Ymobbl 80 U3bexxaHue

HenpasusibHo20 NPUCOeOUHeHUs NoJIb308ameslb

npasusibHO onpedesius 2udpasu4eckoe coeuHeHuUe

Mex0y mpakmopom u MawuHou. BHumaHue!

Vimeemca onacHocme noMeHAMe Mecmamu

(hyHKYUU NOOHAMb / onycmume.

5 - Paz e 200 nposooume 2udpasnuyeckue

UCNbLIMAHUS WIAH208 HA:

. Hanuyue nogpexxoeHuli HapyHoz2o /105

. NOPUCMOCMb HAPYXHO20 C/I0A

. 0ehopmayuto noo 0asrieHuem u 8 6e3HanopHoOM
cocmosHuu

. COCMosHuUe coeduHeHUU U ynnomHeHul

MakcumaneHeili cpok cyx6el wWiaHzo8 6 sem.

Mpu 3ameHe winaHz08 y6edumecs, Ymo Hogble

winaHau uMerom mexHuU4ecKue Xapakmepucmuku
U Kayecmao, pekomeHoyeMble npou3gooumesiem
MAWUHBI.

6 -[pu 06HApyeHUU ymeyeK ciiedyem NpuHAMs ece
Heobxo0uMble Mepbl NPedOCMOPOXHOCMU, YMOBbI
u3bexame HeCHacmHo20 C/1y4as.

7 - Kudkocmb nod 0asnieHuem, a 0cobeHHO Macsio 8
2udpasnuyeckol cucmeme Nnpu CONPUKOCHOBEHUU C
Koxel Moxem 6bIMb NPUYUHOU Cepbe3HbIX MPasm.
B makux ciiy4asx Heo6xo0umMo 06pamumeca K
8pauyy, m.k. 3mo yepoxaem uHgekyued.

8 - [pexode yem Ha4ame Kkakue-1ubo pabomel Ha
2udpasnuyeckol cucmeme, He0bxoO0UMO onycmume
MAWUHBI, CHAMb 0desieHue 8 CUCMeMe, BbIK/TOYUMb
08uU2amMetb U 8bIHYMb K/TH0Y U3 3aMKA 3AXKU2AHUA.

yXo4

1 - Mpexde Yem npucmynume K yxooy,
06C/yXKUBAHUIO UIU PEMOHMY, U/U K NOUCKAM
NpUYUHbI ABApuu uau HeUCNPAasHOCMU, HEOH6X0OUMO
omcoeduHuMs BOM, geikmo4umes 0guzamerte u
8bIHYMb KJTI0Y U3 3aMKQ 3aXU2aHUS.

2 - Pe2ynapHo npogepAtime, He 0C1a61eHbl /U 2alKu
u 6o1mel. [lpu HeOb6X0OUMOCMU 3amsAHUME.

3 - [pexde Yem npucmynume K KGKUM-1U60
onepayuam no yxo0y Ha NOOHAMOM MAWIUHE,
nodonpume e20 cOOM8eMCMBYIOWUMU ONOPAMU.

4 - [pu 3ameHe paboyeli 4Hacmu (COWHUKO8 CeAnKu)
ucnosne3ylime 3awumHsle nepYamxu u nose3ylmece
MOJIbKO CNeyuanbHo NPeoHa3HayeHHbIMU
UHCMpyMeHmamu.

5 - Cyenbio 3awjumel okpyxatoweli npupooHou
CpeObl 3anpewaemcs 8b16pacbLIBame MAcso, CMAsKy
u pasnuyHele unempel. Vix cnedyem uzeseds u
nepedams (pupme, 3aHUMarowelica nepepabomkod.
6 - [Ipexxde yem npucmynume K pabome ¢
371eKmponposooKol, omcoeduHUMe noda4y
3/1IeKMpPUYecKo20 NUMAHUS.

7 - 3auumHeie 3/1eMeHMbl, NOO8EPKEHHbIE USHOCY
Unu paspyweHuto, Heobxo0UMo nposepaMeb
pez2yniApHo. B ciydae nogpexoeHus ux ciedyem
HemeOs1IeHHO 3aMeHUMb.

8- 3anacHble yacmu 00/1XXHbI COOMBEMCMB06aMb
CMaHoapmam u cneyupuKkayuam, ycmaHoseHHbIM
3a8000M-u3zomogumesnem. Vicnonb3ylime mosibko
3andcHvle 4acmu, cNeyuasibHo NpeOHA3Ha4YeHHble
0714 npodykyuu Sky!

9 - [leped Hayanom ce8apoy4Hbix pabom Ha
mpakmope usiu nodgeweHHOM MAawiuHe ciiedyem
0mcoeduHUMb pacnpedesiumerto 3aXU2aHUA U
nposoda akkymyamopad.

10 - PemoHm yacmed, noosepxeHHbIx Oelicmauto
HanpsxeHus unu 0asneHus (NpyxuHel,

HanopHvle eMKocmu u m.0.) 00J1XeH 8bINOJTHAMb
K8aIUUYUPOBAHHBIT MEXHUK C NOMOWbIO
cneyuasnbHo20 UHCMpPyMeHma.

OIlMACHO

O 30Ha pabomei mapkepos
(2] TpaHcmuccus

© 7yp6uHa so spaweruu

O Puck dehopmayuu cyenku
© He cmosme Ha mocmuke

(6] Jsuxywueca demanu:
Boicesarowue snemeHmel
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Before start-up / Mepep 3anyckom

When drilling, it is absolutely
essential to lift the machine
up when turning in the field.
It is not advisable to turn too
tightly when drilling.

The manufacturer cannot

be held liable in any way

in the event of an accident
arising due to the use of

the machine that does not
comply with the instructions.

Bo epems nocesa
Heo6Xxo00uUmMo npunoOHAMb
yCMaHoeKy c yenbio
cogepuieHUsA paseopoma e
none.

HexenameneHo
onucsieame CJIULIKOM
8bIpaX<eHHble Kpuabie 60
8pems noceea.
lMpouseodumens

He Hecém HuKakou
omeemcmeeHHOCMU 3d
HecydcmHble c/y4yau,
npousoweowuu

8 pe3ynbmame
ucnos1b308dHus
obopyodoeaHus 8
HapyweHue UHCmpyKyuu no
3Kcnayamayuu.




Before start-up / Mepep 3anyckom

I —.

I\ Recommendations for use The presence of stones, rocks, stumps or other obstacles

Your seed drill has been designed and constructed for
drilling all kinds of commonly used seeds in a variety of
different situations.

Nevertheless, it is essential to follow the manufacturer’s
recommendations and to work carefully and sensibly.

It must be used only by skilled and trained operators.

It is possible that there will be occasions where the ground is
either too wet or too dry to use the drill properly.

In some of these difficult conditions, using your drill may
result in damage to the machinery or to the soil.

The brand cannot be held responsible for damage caused by
improper use of the machine.

Any modification to the machine carried out without
the brand approval will automatically invalidate the
manufacturer’s guarantee.

Minimum tillage drilling must be carried out on levelled,
firmly consolidated ground where the harvest residues have
been properly scattered beforehand.

I\ PexkomeHndayuu no ucnonezoeanuio

Ceanka cnpoekmupos8dHa u CKoHCmpyuposaHa 0719 nocega
8cex 8U008 CeMAH 8 CaMbiX pd3HblX ycsio8uAXx.

O0HaKo Heobxo00UMO CMPo20 C/1e008aMb PEKOMEHOAYUAM
3ae00a-uzzeomosumesia U pabomams akKypamHo,
cobsooas mepbl besonacHocmu.

Ceanka 0o/mkHa SKCnJ1lyamuposamaeCA UCK/TIOYUMeJ1lbHO
KBG/'IUCpUUUpOGGHHbIM u O6yq€HHbIM nepcoHasiom.

C/IUWKOM 81GXXHAA unu, Hanpomus, CJ;luWKOM
cyxas no4yea Mmoxem nomMewdmeoe npasusibHOMYy
YHKUUOHUPOBAHUIO CeAJIKU.

Hekomopele U3 3mux C/IOXKHbIX YC108Ul MO2ym npusecmu
K NOBpeXOeHUI0 CeAKU, d MAkKe HapyweHUIo CmpyKmypebl
nousbl.

I'Ipou3306umgnb He Hecem omeemcmeeHHOCMb 3d yLuep6,
nNpU4YuUHeHHbIU NpU UCNo/1308AHUU o6opyaoeaHu,q He no
HA3Ha4yeHuro.

Jlrobble usmeHeHUs, BHeCeHHble 8 MawuHy 6e3 coznacus
lMpou3sodumersis, agmomamuyecku aHHyUpyom
eapasmuto.

llocesbl ¢ npumeHeHUeM ynpoujeHHoU mexHoa02uu
Nno020Mo8KU N048bl 00JIKHbI NPOU3BOOUMbLCA HA
8bIpOBHeHHOU, ynIomHeHHOU No4se, C npedsapumesnbHO
pasHomMepHO pacnpedesieHHbIMU NOXHUBHbIMU
ocmamkamu.

must be taken into account.

Variations in the results of drilling and plant emergence
cannot be completely excluded in spite of the care taken by
the brand in the design and manufacture of this seed drill,
even when it is used in full compliance with the instructions.

The factors that may have an impact on the success of direct
and minimum tillage drilling are very varied, and include:

- Seed quality (coatings, treatments, density, vigour,
germination rate, etc.)

- Problems with the structure or heterogeneity of the soil,
presence of pests (slugs, field mice).

Minimum tillage drilling requires a high level of agronomic
knowledge.

It is incumbent upon the user to check regularly at work (all
ha) the proper functioning of the machine.

- Make a visual inspection of each coulter Make sure, for
they are not clogged.

BHUMAHUE Hajsiuyue 2ase4yHUKd, Oy/bIXXHUKO8, nHel usu
UHbIX Npezpao.

YnpasneHue cessikoli 00/KHO 66Imb a0anmMupoB8aHo K
UMerWwUuM Mecmo yCc108UAM.

Paznuyus e pe3ysibmamax noceea u c60pa ypoxas He
MOo2ym 6bimb NOHOCMbIO UCK/TI0YeHbl, HECMOMPSA HA 8Ce
%cunu;q npouzeQoumesns 8 pazpabomke u npoussoocmee

aHHO20 060pYO08AHUSA, 0aXE NPU NPABUSILHOM €20
ucnosnb3osaHuU.

Cywecmayem MHOXecmao (hakmopos, Komopble Mo2ym
noeausMb HA ycnex NPSMOoz0 U ynpoweHHO020 Nocead.

- Kauecmeo cemaH (0605104Kku, 06pabomka, nfiomHocme,
XKU3HecnocobHoCcms, KoaghguyueHm gcxoxecmu u m.o.).

- Mpobnema cmpmey{Jbl us1u HEOOHOPOOHOCMU NOYBbI,
Hanu4ue napasumoé (causHeu, 1ecHbix molwed).

OmeemcmeeHHOCMb U320mMo8umesid NOJIHOCMbIO
AHHYyIupyemcs 8 cJiydde Hec4acmmHoeo cJ1iy4adsa npu
ucnosib3oeaHuu o6opyaoeaHun He 8 coomeemcmeuu c
mpe6oeaHumwu no 3Kkcnsiyamayudu.

B 06a3aHHOCMU Noslb308amMesnsa 8Xo0uMm pezynapHas
nposepka Haodnexaue2Q PyHKYUOHUPOBAHUSA MAWUHbI 8
meyeHuu pabomel (Kaxowlii 2a).

- [Tposodume 8u3yasnbHeIU 0OCMOMP Kax0020
3/71emeHmMa cesnku, 4mobbl y6eoumsCcs, Ymo OHU He
3a6710KUPOBAHbI

B o6a3amesnbHOM nopsoke csiedyem npuHUMAms 80 -



Before start-up

Calculation method
<> Please complete the table on the page opposite

2 b1 - Calculating the minimum front ballast (enter value on page opposite)

Lt.c-Fal.b+0.2.Uw.b
a+b

Frb(min) =

2 b2 - Calculating the actual load on the front axle (enter value on page opposite)

Frb.(a+b)+ Frb.b-Lt.c
b

Fal(tot) =

2 b3 - Calculating the total actual weight (enter value on page opposite)
W(tot) = Frb+Uw+Lt
2 b3 - Calculating the actual load on the rear axle (enter value on page opposite)

Ral(tot) =  W(tot) - Fal(tot)

You must use a front ballast
whose mass is greater than
or equal to the minimum

required value Frb(min)




Before start-up

-

B calculation of the load on the front axle
a) Checking the tractor’s required characteristics

=>The tractor requirements relate to :
- the total authorised weight
- the permitted weight per axle
- the authorised support weight on the tractor’s coupling point
- the permissible load carrying capacity for the tyres fitted to the tractor

All of this information can be found on the data plate or on the registration papers and in the tractor manual.
<> The weight on the tractor’s front axle should be at least 20% of the unladen weight of the tractor.

<> The tractor must supply the deceleration power (braking) required by the manufacturer when the machine is coupled up to
it.

<> The gross weight of the tractor indicated on the vehicle’s registration papers must be greater than the sum of :
- the unladen weight of the tractor
- the ballast
- the total weight of the towed machine

w | kg | Unladen weight of tractor

Cf the tractor’s registration documents or its instruc-

al | kg | Frontaxleload when the tractor is empty tion manual

al | kg | Rear axle load when the tractor is empty

rb | kg | Frontballast (if present) Cf ballast characteristics

kg | Load transfer of the towed machine Cf see technical specifications

Distance between the centre of gravity of the front imple-
m men)t or ballast and the centre of the front axle (total of al| Cf characteristics of the different elements or measur
+a2,

Distance between the centre of the front axle and the
centre point of the front lower linkage arms

cf the tractor’s instruction manual or measure

Distance between the centre point of the front lower
m | linkage %rnlqls and the centre of gravity of the frontimple- | cf characteristics of the different elements or measur
ment or ballast

m | Wheelbase of tractor
cf the tractor’s registration documents or its instruc-
tion manual

Distance between the centre of the rear axle and the
centre point of the front lower linkage arms

The method on the previous page will enable you to complete the table below.

ACTUAL VALUE ﬁgg::;ﬁgigﬁ":: LOAD CARRYING
OBTAINED VIA e CAPACITY OF THE 2
THE CALCULATION gt TYRES ON EACH AXLE
MINIMUM FRONT  Frb (min)
BALLAST =
_ less than
TOTAL WEIGHT W (tot) = orequal to
_ less than less than
FRONT AXLE LOAD Fal (tot) = orequal to orequal to
_ less than less than
REAR AXLE LOAD  Ral (tot) = - It
orequalto orequal to




MNMepep 3anyckom

Memod pacyema

= 3anonHume mabauuy, npusedeHHyio Ha cedyrouiel CmpaHuye.
2 b1 - Pacuem muHumaneHol 6annacmuoli Hazpy3Ku Ha nepedHIolo 0Cb
(3HayeHue 3aHocumca 8 mabuyy Ha caedytoujeli cmpaHuye)

Méan(muH) = 13a0.c - Hnep.b + 0,2.M18.b
a+b

2 b2 - Pacuem ¢pakmuyeckoli Hazpy3Ku Ha nepedHI0I0 OCb

(3HayeHue 3aHocumca 8 mabuyy Ha caedytoujeli cmpaHuye)
Hnep(obw) = [16an(a+ b) + [16an.b - [13a0.c
b

2 b3 - Pacuem obwez2o hakmuyeckozo seca

(3HayeHue 3aHocumca 8 mabuyy Ha caedytoujeli cmpaHuye)
Blobw) = M6an + 18 + [13a0

2 b4 - Pacuem pakmuyeckoli Hazpy3Ku Ha nepeoHIoio 0Cb

(3HaveHue 3aHocumcsa e mabnuyy Ha cnedyroweli cmpaHuye)
Hzao(obw) =  B(obwy) - Hnep(obwy)

Heob6xooumo
ucnose308ame nepeoHuli
6annacm, macca Komopozo
npesbiwiaem unu

pAasHa MUHUMAsnbHOMy
mpebyemomy 3HA4eHUI0
Méan(mun)




Mepep 3anycKkom

—

B racyem HA2py3Ku HA nepeodHIoI0 OCb

a) lMpoeepka xapakmepucmuk, mpe6yembix 013 mpakmopa

=>Tpe608aHUs 8 OMHOWeEHUU MPAKMOopPa Kacaromcs:
- 06We20 paspewieHHoz0 8eca;
- paspeweHHoU Hazpy3Ku Ha Kaxxoyro 0Cb;
- onopHoli Hazpy3KU Ha MA2080-CYeNHoe ycmpolcmaeo mpakmopa;
- donycmumol Hazpy3Ku Ha yCMaHo8/1eHHbIe WUHbI.

JlaHHble 3HaYeHUss MOXHO HaUmu HA 3a800CKOM WUMKe Uiu 8 mexHU4ecKoM Ndcnopme mpaHcnopmHo2o cpedcmaad u
PpyKogodcmee no sKkcnayamayuu mpakmopd.

<> lepedHsAs 0cb mpakmopa 00/IKHA NOCMOAHHO 8bldepXusams He meHee 20 % NOPOXHE20 8eca mpakmopd.

<> Tpakmop 0os1xxeH obecne4qusame NpedNUCAHHYI0 Npou3sooumenem custy 3amedseHus (MopMoxeHUs) eMecme ¢
bykcupyemoU MawuHouU.

= O6wul paspeweHHebili 8eC MPakmopd, yKa3aHHbIl 8 MeXHUYeCcKoM nacnopme mpaHcnopmHo20 cpedcmad, 00/IKeH
npesbiwiame 8 cymme:
- NOPOXHUU 8eC mpakmopad;
-6annacm;
-06wul 8ec bykcupyemol MawuHel.

pbiuazos

8 k2 | lNopoxHuli sec mpakmopa
CM. mexHuUYecKuli nacnopm mpakmopa uniu
Inep | ke | Hazpy3ka Ha nepeOHI0l0 0Cb NOPOXHE20 mMpakmopa
PpyK080OCMB0 No e20 3KCNIyamayuu
3a0 | k2 | Haepy3ka Ha 3a0HI0I0 0Cb NOPOXHE20 Mpakmopd
6an | k2 | [lepedHuli bannacm (npu Hanuyuu) CM. Xapakmepucmuku 6asinacma
3a0 | k2 | [lepeHoc Hazpy3ku Bykcupyemol MawuHel Cm. mexHuYeckyro cneyugukayuio
PaccmosHue mexdy ueHmpom msxecmu 060py008aHus
CM. XapakmepucmuKu pasauyHelX 31eMeHmos usau
M | cnepedu unu nepedHUM 6a11ACMOM U UEHMPOM
y usmepums
nepeodHeli ocu (cymma al +a2)
PaccmosHue mexoy yeHmpom nepedHeli ocu U YeHMpom
. CM .pyKo800CMB0 NO 3KCNIyamayuu mpakmopa ui
1 M | mseo8o-cyenHo2o ycmpolcmea nepeoOHUX HUXHUX
usmepums
pbluazos
PaccmosHue mexoy 4ueHmMpoM msA2080-CYeNnHO20
b ycmpolicmea nepedHUX HUXHUX pbl4azos U yeHmpom CM. XapakmepucmuKu pasauyHeixX 31emMeHmos usau
maxecmu ob6opydosaHus cnepedu usiu nepedHe20 usmepume
6annacma
M | PaccmosiHue Mex0y 0CcaMu Koslec mpakmopad
- M. mexHu4YecKul nacnopm mpakm n
PaccmosHue mex0y yeHmMpom 3a0Hell 0cu U YeHMpom ¢ EXHU aec uunacnopm mpakmopa unu
. K meon Kcnayam
M | mse080-cyenHo20 ycmpolcmea 3a0HUX HUXHUX pykogoocmeo no ezo skcnnyamayuu

C nomouwjbto MemoduKu, onucaHHoli Ha npedbidyuwjeli cmpaHuye, 3anoIHUMe npueedeHHYIo HUXe ma6nuyy.

®akmuyeckoe 3HayeHue, PaspeuwieHHoe 3Ha4YeHUe 8
Haepyska H
nosyyeHHoe 8 coomeemcmeuu ¢ pykoeodcmeom rwis
pesynomame no akcnnyamayuu unu it
Kax<ool ocu
8blyuc/eHus mexHuU4YecKuUM nacnopmom
MurumansHAs r6an(mur)
MEPEAHSAA BANTACTHAS v
HATPY3KA =
) MeHee unu
ObLyuit BEC B(obw) =
1 (o6w) paset
HArpy3KA HA Hnep(o6w) MeHee unu MeHee unu
MEPEAIHION OCb = paseH paseH
HArPy3KkA HA H3ad(obw) MeHee unu MeHee unu
3AJJHIOI0 OCb = paseH paseH




Before start-up / Mepep 3anyckom

Make sure that you follow Cmpozo cob6n100ame
the rules of the road. deticmeyiowue lpasuna

00pPO)KHO20 08UXKEHUS.




Before start-up / MNepep 3anyckom

—————————————————————
8]

b) Preparing the tractor ¢) Hydraulic service brake

- In order to reduce compaction, the tractor should be
fitted with wide wheels.

- Adjust the tyre pressures to their lowest permissible level

We recommend that you use 800 mm low-pressure wheels
for towing the seed drill.

We recommend that you use dual wheels if working in a
ploughed field.

Recommended tractor power (for information only)

OpPTIMUM
ON SLOPING IN sTickY
CONDITIONS IN A
T LAND CONDITIONS
W 4000 150 CV 190 CV 220CV
W 6000 190 CV 250 CV 300 CV

—_———
8]

b) Moozomoeka mpakmopa

- [Ins oepaHuyeHus nogepxHOCMHO20 0agieHus
Mpaxkmop 0o/KeH UMems KoJiecd ¢ WUPOKUMU
wuHamu.

- YemaHosume MUuHUManeHoO aonycmumoe dassieHue 8
WUuHax.

[na 6ykcuposKu ceanku Mol pekoMeHOyem
060py008aHUE HA KOJIeCax € WUHAMU HU3KO20 0as/1eHuUs
800 mm.

pu pabome Ha 8CNAXaHHOM y4acmke pekomeHOyemcs
npuMeHAMe cnapeHHsle 3a0Hue Koseca.

PexomeHOyemoe msazogoe ycusue (0515 ceedeHus
OnmumarneHele yc108us:

OnNTUMANBHBIE
JIunkue
YC/0BUA CKnoH
(POBHBIE NoiA) YENioBuA
W 4000 150 nc 190 nc 220 nc
W 6000 190 nc 250 nc 300 nc

To CONNECT THE SERVICE BRAKE
- Clean the end fitting on the hydraulic line

- Plug the machine-side connector into the braking
system connector on the tractor

- Ensure that the brakes are working properly before
taking to the road

To DISCONNECT THE service brake

- Immobilise the machine (apply the parking brake)
- Disconnect the brake line on the tractor

- Replace the machine-side connector in its housing

- Disconnect the emergency brake of the tractor.

¢) Paboyuti 2udpasnudeckuli mopmos

Ana noaKOYEHNA PABOYErO TOPMO3A
- O4ucmumeo HaKOHeYHUK euapaenuquKoeo winadea

- CoeOuHUMBb Wmyyep MopmMo3Hol cucmembl MAWUHbI
€O WmyuepomM mopmMo3HOU cucmemsl mpakmopa

- Meped Hayanom 0suxxeHusA y6edumecs 8 Hadnexauwjel
pabome mopmo308

Ana omknioyeHus pa6oye2o0 mopmosa

- OcmaHosume MawuHy (Nnocmasume Ha CMOAHOYHbIU
mopmos)

- OmcoeduHUMb Wmyyep Mopmo3HoU cucmemel
mpakmopa

- YemaHosums wmyyep mopmo3HoU cucmemol MAWUHbl
Ha ezo cynnopm

- AgapuliHbiti mopmo3

- R,



Before start-up / Mepep 3anyckom

Make sure that you follow Cmpozo cob6n00ame
the rules of the road. deticmeyiowue lpasuna

00pO)KHO20 08UXKEHUS.




Before start-up / MNepep 3anyckom

—————————————————————
8]

d) Pneumatic service brake (optional)
TO CONNECT THE SERVICE BRAKE
- Open the coupler protectors on the tractor.

- Check that the sealing rings on the couplers are clean
and do not show any signs of deterioration.

- Clean the sealing rings.

- Fix the brake line coupler (yellow) Oinan appropriate
manner in the yellow coupling on the tractor.

- Fix the reserve line coupler (red) ®in an appropriate
manner in the red coupling on the tractor.

TO DISCONNECT THE SERVICE BRAKE

- Disconnect the coupler from the reserve line (red).

- Disconnect the coupler from the brake line (yellow).

- Close the coupler covers on the tractor.

- Close the coupler covers on the machine.

e) Emergency brake

- Connect the safety cable located on the parking brake
lever to a firm anchoring point on the back of the
tractor ©.

The cable should not be pulled tight when the tractor/
seed drill is turning round.

—_—m——————
B

d) Pa6o4uli nHeemamu4eckuli mopmos (onyus)
AN NOAKIIOYEHNS PABOYErO TOPMO3A

- OMKpbIMb 3aUWUMHbIE KOSINAYKU COEOUHUMEbHBIX
wmyuepos Ha mpakmope.

- ﬂpoeepumb yesocmHocme u Hucmomy npOKna60K Ha
CcoeOUHUMe IbHbIX wmyuyepax.

- Oyucmume npoKIaoKu.

- Haonexawum o6pazom noocoeduHUMb
coeOuHUMeTbHbIU Wmyyep MOopMO3HOU cucmemsbl
(xenmoiti) @ K XXesimomy wmyuepy mpakmopa.

- Haonexawjum 06pazom nodcoeduHUMeb pe3epaHeil
CoedUHUMeTbHbIU WMmyuep mopmo3Hol cucmemel
(KpacHeiti) O« KpacHomy wmyuyepy mpakmopad.

ﬂﬂﬂ OTKJ/IIOYEHUA PABOYEIO TOPMO3A

- Omknro4YuMeb pe3epsHuoili coeOUHUMesbHbIU Wmyyep
mopmo3HoU cucmemsl (KpAcHbIU).

- OmkoYUMe coeduHUmMesnbHoIl wWmyyep mopMo3Hou
cucmemsl (xemeld).

- CHOBA 3aKpbIMb KOJINAYKU COEOUHUMETTbHbIX
wmyuyepog Ha mpakmope.

-CHosa 3dKpblMmb KOJIna4yku CcoeOUHUMeJTbHbIX
wmyyepos Ha MauwuHe.

e) AsapuliHbili mopmo3s

- [pukpenume npedoxpaHumensHbIti Mpoc,
HAaxo0Awulica Ha pelyaze CMOAHOYHO20 MOPMO3d, K
npouHoli mouke kpenneHus no3adu mpakmopa ©. Mpu
nogopome mpakmopa emecme ¢ cessikoli mpoc 0omKeH
0CcmagamsCcs HAMAHYMbIM.

A



Start-up / BBopa B akcnaiyaTtauuio

Depending on the type

of tractor and trailer, it is
sometimes necessary to
manoeuvre the linkage and
axle in order to prevent
some of the lower parts of
the machine from touching
the ramps on the trailer.

B 3asucumocmu om muna
mpakmopa u npuyena
UHOo20a 803HUKaem
Heo6xo0umocmo
npueodumeo 6
delicmeue N00BeMHUK
U ocb 80 usbexxaHue
CONpUKOCHOBeHuUs
HeKomopbIx HUXHUX
yacmeli MAQWUHbI €
nnamdgpopmoli npuyena.




Start-up / BBop B akcnnyatayvio

I ——.

Preparing the machine

- As soon as the drill has been delivered check that it is
complete.
- Ensure that there are no foreign bodies in the hopper.

The seed drill must only be used for the work for which it was
designed.

- Check that the machine has not suffered any damage
during transport and that there are no parts missing.
Only claims made upon receipt of the machinery will be
considered.

- Make a note of any possible damage caused during
transport.

- If there is any doubt or dispute, please contact your
dealer

Handling

The drill is transported on a low loader with ramps.

Mod2zomoeka mawiuHbl

- Mpu npuemke o6opydosaHus nposepbme ezo
KOMNJIeKMHOCMe.

- Y6edumecs, Ymo 8 byHKepe Hem NoCMOpPOHHUX
npedmemos.

CesAsika OO/IKHA UCNOJb308AMBCA MOJIbKO 01
npedHasHa4yeHHoU 0514 Hee pabomel.

- Y6edumecb 8 omcymcmauu nospexoeHuli npu
MpaHcnopmuposKe U Haau4uu 8cex KOMNIeKMyoujux
npuHaonexHocmeti u demaned.

Bce npemeH3uu no 0aHHbIM 80NPOCAM 00/IXHbl GbIMb
YKa3aHel npu npuemke 060py008aHuUs.

- 3agpukcuposame yujep6, Komopeiti, B03MOXHO, bbl
HaHeceH nNepeso3yuKoM.

- B cnopHbix unu coMHUMesnbHbIX C/1y4asx caedyem
o6pamumbm K eawemy nocmasujuky.
lNepemeweHue

Mepeso3ka cesnku npou3soOUMCA HA npuyene ¢ 2py3080U

It must be unloaded using a tractor.

Chocking the machine for transport by truck

BEFORE TRANSPORTING THIS SEED DRILL

- MAKE SURE THE EXTENSIONS AND THE DRILLING TOOLBAR EXTENSIONS
(1/4 TURN VALVES) ARE CORRECTLY LOCKED.

- Fit the safety shims O on the two axle cylinders.

- Open out the parking stand (2]

A

- Lower the machine as far as possible on to the shims ©.

The machine must never be transported on its
front packer.

FOR TRANSPORT
- Ensure that the seed drill is correctly secured on the
trailer.

Pazepy3ka ee npou3sooumcs 06a3amesbHoO ¢
ucnosib3ogaHuem mpakmopd.

3akpenneHue MawluHbl HA 2py308UKe

TTEPEZ TPAHCIIOPTUPOBKOW 3TOM CEANIKU

- Y6eoumece, ymo 8ce npucmasKku HaoexxHo
3aKpenJieHbl, 8 MOM YUCJ/1e U NpUCMABKU NocegHol
JUHuU (Kknanawel 1/4 o6opoma)

- Yemarosums knurosbie npedoxparumenu @ Ha dsyx
2UOPOYUIUHOPAX OCU.

- Onvemume napkosoyHyio onopy ©.

MawuHa Huko20a He 00/IXXHA neped8u2aMbCs
A Ha nepedHem nakepe.
- MakcumarneHo ony

npedoxpaHumenu @ .

umeoe MAwUuHYy HA KJTUHO8ble

Ana TrAHCIOPTUPOBKU
- Y6edumscs, ymo ceanka npasusibHo pasmeuwjeHa u
3akpensieHa Ha npuuyene.

nnameopmod. -
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Start-up / BBop B akcnnyatayvio

I ——.

D) Hydraulically driven fan

The auxiliary oil flow rate required to achieve a fan rotation
speed of approximately 4000 rpm is 35 I/min at a pressure of
120 bars.

A

In order to avoid any problems with the hydraulics, it is
recommended that you connect the fan to the tractor’s
priority spool valve.

If the machine is fitted with a hydraulic power pack: The PTO
speed will have a direct influence on the fan rotation speed.
PTO nominal speed 1000 rpm.

In order to use the hydraulic fan it must be
connected to a single-acting spool valve on the
tractor with a 1 inch separate free return.

Warning and reminder :

A number of checks need to be made on the tractor when
using the fan’s hydraulic drive system. Please consult your
dealer.

FREE RETURN IS IMPERATIVE

The return pressure must always be lower than 10 bar in
order for the hydraulic motor to function correctly. (a control
pressure gauge is positioned on the platform)

The maximum speed of the fan is 4100 rpm.
A Above that, there is a risk of deterioration.

e When using the tractor with a variable flow pump and
integrated regulators (closed circuit), you should use the
tractor regulator to adjust the fan speed.

- Always clean the hydraulic fittings correctly.

e When starting up the fan, it is essential to adjust the speed
between start up (cold oil) and normal operation (hot oil).

e The rotation speed of the fan can be controlled using the
seed drill’s electronic unit.

e Tractor connection.
Feed and return hose with suitable push-pull fitting.

When at work the hydraulic system of the tractor must allow
to achieve a stabilised fan rotational sppeed.

D Typ6una c 2udpaenuyeckum npueodom

Pacxod macna, Heobxo0umblli 051 obecneydeHUs cKopocmu
epa%{eHun myp6uHel npumepHo 8 4000 06/MuH - 35 n/MuH
npu oasneHuu 8 120 6ap.

A

Bo usbexaHue 803HUKHOBEHUS noMeX 8 2u0pasiudeckoli
cucmeme Mol pekoMeHOyem NOOK/TIIoYUMe MypOuHy K
npuopumemsomy pacripedesumesno mpakmopad.

Ang ucnonesosarus 2udpomypbuHel mpebyemcsa
NooK/I0YeHuUe K pacnpeoesiumenbHOMY KNanaHy
00HOCMOPOHHE20 Jelicmeus Mpakmopa co

€80600HbIM 0MBOOOM HA paccmosHuUU 1 OtlMa.

B cnyuae ecnu ycmaHoska ob6opyoosara 2uopassudeckou
cucmemol. CKopocme 8pawjeHus mexaHusma omoéopa
MOWHOCMU OKd3bl8dem npsmoe 8o3oelicmaue Ha pexum
spaweHus mypbuHel, HomuHansHasa yacmoma epaweHus
sana cocmassiaem 1000 06/MuH.

[pedynpexdeHue:
uCnQJb308aHuUe 2u0pagIUYECcKO20 NpuB0Oa MypOuHsl

npednonazaem nposedeHue onpedesieHHbIX NPOBEPOK
mpakmopa; o6pamumecs K 8awemy NOCMAasujuKy.

CBOBO/HbIV BO3BPAT OBA3ATEJIEH.

Ymobsl obecneuums Haonexauwyto pabomy
2u0passiu4eckozo Momopd, 06pamHoe 0asnieHue 00IKHO
6bImb MeHbwe 10 6ap. (MaHoMemp pacnonoxeH Ha
nnamegopme)

MaxcumaneHelil pexxum myp6uHei - 4100 06/MUH.
[pu 6osnee 8bIcOKOU CKOPOCMU BO3HUKAeM pUCK
nospexxoeHud.

® [Ipu UCNO1L308AHUU MPAKMOPA C HACOCOM
€ NepemMeHHbIM pacxoO0OM U 8CMPOEHHbIMU
pezyniamopamu (3akpbimelli KOHMYyp) cedyem
Ucrosib308ame pezyasgmop mpakmopa 0 pezyuposku
CKOpOCMU MypOUHBbI.

- Bcezda mwjameneHo o4uwame 2udpasuyeckue
COEOUHEHUS.

e O6s3amesnbHO cyiedyem 8bINOIHAMb Pe2YUPOBKY
pexuma pabomel mypbUHbl Mex0y 3anyCKOM (X0/100Hoe
MaCﬂOﬂ U HOpManbHbIM PyHKUUOHUPOBAHUeM (2opAyee
Macno).

® KoHmponb ckopocmu epawjeHusi mypouHsi
Npou3800UMCA C NOMOWbIO 37IEKMPOHHO20 6710KA
ynpassieHus cessiku.

® [ToOK/II04eHue K mpakmopy
- umarowuti u 8038paMHLIL WAHE C
coomeemcmayowum 08yXmakmHeiM COeOUHeHUeM.

lMpu pabome Heobxo0UMO NO380/1IUMb 2UOpAsIUYecKoU
cucmeme mpakmopa eolimu 8 cmabusbHbIU pexum
pabomel myp6uHsl.



Start-up / BBopa B akcnaiyaTtauuio




Start-up / BBop B akcnnyatayvio

———————————————————
D]

The choke is always fully open (position AUF), the air flow is
regulated along with the fan rotation speed.

O small seeds
(2} Large seeds

It is always necessary to check the fan speed when starting
work in the field.

e [fthe fan speed is too slow, this can cause blockages in
the pipes.

e An inappropriate fan speed is detrimental to drilling
quality.

e Ifthe fan speed is too great, the grain will be thrown out
of the furrow and it will not be possible to judge whether
or not the depth setting is correct.

e Fan speed :
Maxidrill W 4000 : 3400 rpm
Maxidrill W6000 : 4000rpm
Pezynuposka pacxoda 8030yxa 8 3asucumMocmu om suod « Ckopocmes 8pawjeHus mypbuHsbi:
8blcesaemMblx CeMAH OCywWecmasiaemcsa C NOMOWbio Maxidrill W 4000: 3400 06/muH
8030y WHOU 3aC/TOHKU Maxidrill W 6000: 4000 o6/muH
O Menkue cemera

(2] KpynHele cemena

Heobxo0umo 8ce20a nodmeepxoame pexxum pabomel
myp6uHbl 8 Ha4Yasie 8bINOIHEHUA NOIe8bIX pabom.

® Pexxum ¢ He00CMAamMoYHOU CKOPOCMbIO 8pAWeHUA
myp6uHbi 8bi3bI8aeM 3aKynopky mpy6onposooos.

e Hecoomeemcmayrowuti pexxum pabomel mypouHel
8pedum Kayecmay nocesa.

® Pexxum ¢ ypeamepHoUi CKopocmeto 8pAleHuUs
myp6uHbl NpuBOOUM K 8bIOPOCY CeMsH U3 60p0306i, U
He no3g8oJsigem cyoums 0 NPAasuIbHOCMU pe2yiuposKU
2/1y6UHBI.

A
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A Hitching to the tractor - Connect the hydraulic feed hoses of the markers to a
double acting spool valve
The drill hitches to the lower arms of the category 3-2 hy-

draulic lifting mechanism. - If the tractor is equipped with flow adjusters on the
spool valves, set them in accordance with the speed of
- After hitching up, raise the parking stand. operation desired.

- After hitching up, tighten the lifting arm side stabilizers
to limit the movement of the draw bar during [d Electrical / electronic connection
manoeuvres and transport operations.
The electronic console and the function selector require each
a continuous 12V feed. (tagged + and - terminals).
@ Hydraulic connection
- Provide an additional continuous 12 volt feed for the
- Connect the fan as described in the paragraph, working lights.
“Hydraulically driven fan”
Additional information can be found in the instruction
- Connect the axle’s hydraulic feed hoses to a double manual for the electronic unit.
acting spool valve

- A direct battery wiring bundle is supplied to feed the
- Connect the folding mechanism hydraulic feed hoses to distribution motor.
a double acting spool valve

—

E | CyenHoe ycmpolicmeo - NpuCcoeOUHUM®b € 08yX CMOPOH 2udpassuyeckue
W/1aHeu N00a4yu K mpakmopam.
Cesanka npuyensiaemcs K HUXHUM pbl4azam

2u0ponooBEMHUKA Kam. 3. - Ecnu mpakmop o6opydosaH pezynsmopamupa
CKOpPOCMU NOCe8d, yCMmaHoB/IeHHbIMU Ha
- nocs1e npucoedUHeHUs NOOHIMb CMOSHOYHYIO 0NOpY, pacnpedenumensx, ompezyaupylime ux e

3d8uUcUMOCMU oM Xesiaemoli CKopocmu MaHespd.
- nocsie npucoeOUHeHUs HeMHO20 NOOMAHYMb MAKXe
60K08ble cmabusuzamopel 014 02paHUYeHUsA
daueHus dywKuU npuuend npu evinosiHeHuu marespos  [6 dnekmpudeckoe/3neKmpoHHoe coeduHeHue
U MpaHcnopmuposoyHbix onepayud.
s snekmpoHHOU naHenu ynpagieHus u ceiekmopa
hyHKYul mpebyemcsa NoCMOAHHbIU MOK C HanpAXeHUem 8

@ r udpasnuyeckoe coedUHeHuUe 12 B. (nostoca + u - ommedeHl).
- npucoeduHUMb MypbUHY KaK yka3aHo e n.1 «TypbuHa ¢ - Insa ¢pap paboyezo ocgeuwjeHUs HeOOXO0UMO
2u0pas/IUYeCcKUMNPUBOOOMY; obecneyums Opyzoli UCMOYHUK HenpepbiBHO20

numadusa HanpsaxeHuem 12 gonem.
- NpucoedUHUMb € 08yX CMOPOH 2udpasiuyecKue
wIaHau No0ayu Ha ocb; JlonosiHumenibHas8 uHpopMayus cooepxumcs 8
pyKO80OCMBe NO UCNO0J16308AHUIO 371EKMPOHHO20 6/10Kd.

- NpUCOeOUHUMb C 08YX CMOPOH 2udpasiuyecKue
WwiIaHzu No0ayu K ycmpoulicmay paseepmsi8aHUs. - AKKyMyniamop Hanpamyto numaem 0suzamerib
pacnpeoesneHus.

A



Start-up / BBopa B akcnaiyaTtauuio

Ensure that there is nobody
close to the drill before
commencing operation.
Make sure that you follow
the rules of the road.

When travelling by road, the
tractor lifting mechanism
must be locked.

Never take to the road
without having first securely
locked the extensions.

lMpex0e yem npueecmu

8 08UXKeHUe cessKY,
y6edumbcsa 8 omcymcmauu
nrodeli no6ausocmu.
Cob6nodams Oelicmayioujue
npaeuna 00poxHo20
odsuieHusl.

Mpu nepedsuxxeHuu no
dopo2am nodveMHUK
mpakmopa oosmxeH 6bImb
3a6nokupoeat.

Hukoz0a He

Ha4uHame 0suX<eHue,
npedeapumesibHo He
3a6nokupoeas




Start-up / BBop B akcnnyatayvio
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Bl Transportation by road - Check that the reflective plates for the overall width are
in use.
- Ensure that the 2 markers are locked in the raised
position 0.

- Raise the tool discs in order to observe the maximum
overall width of 3m when on the road.

- Raise the machine to its maximum height using the axle
and the 2-point lifting mechanism of the tractor to have
a horizontal drill.

- Activate the locking function selector @ then the
hydraulic valve which corresponds to this function and
release the pressure to enable locking.

Activate the folding function selector and the hydraulic
valve until the cultivation and drilling extensions are
completely folded.

- Check that the front extensions are properly engaged ©
in the latches and close the 2 quarter turn valves on the
drilling extensions @ (folding and lifting).

—

[H| nepeodsuxeHue no 00po2am: - Y6eoumece, ymo ompaxarowjue 2abapumHoie
nIacmuHsl ycmaoesieHol.
- Y6e0umsca, Ymo 2 mpaccuposujuKa CJI0XeHsl U
3a6nokuposativl ©.

- [MoOHUMuUmMe duckosoe 06opydosaHue 015 cob00eHUsA
oucmaHyuu 8 3 M npu 08UXXeHUU NO 00po2e.

- [IoOHUMUME MAWUHY Ha MAKCUMAJTbHYIO 8bICOMY
€ NOMOWbIO 8aAJIA U NOOHAMUS MPAKMOPaA HA 2
nNyHKMa 0115 npusedeHUs CessiKu 8 20pU30HMAsTbHOE
nosoxexue.

- Haxmume nepexniodamens 6rokuposku @, samem
6/10KUpytouuli 2udpasnuyeckuli pacnpedesaumeris
u cbpocbme 0asneHue 015 ocywecmesieHus smot
6/710KUpoBKU. AKmuBupylime nepeKkyYamess 8 pexxum
C80pAYUBAHUS U 2uOpasiudeckuli pacnpedesumesns 00
NOJIHO20 3a8epuieHUs C8opayusaHus ycmpolicmea ons
06pabomku no4swl U NOcesa.

- Y6eoumece, ymo nepedHue pacluupeHus Kpenko
sagpukcuposarsl & 3ameopamu u 3akpotime 2
K/anaHa Ha 1/4 o6opoma Ha npucmaskax nocegHou

nuruu @ (ceopayusaHue u NoOveM). .



Start-up / BBopa B akcnaiyaTtauuio

Ensure that there is nobody Meped Ha4yanom nw6020

close to the drill before maHespa y6edumeco 8

commencing operation. omcymcmeuu nrooeli
86n1usu ceanku.
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Il Setting to working position
- Retract the reflective plates for the overall width ©.

- Open the 1/4 turn valves on the cylinders used to fold the
drilling toolbar. ©

- Make sure the seed drill is lifted as high as it will go, using
the axle.

- Adjust the lifting mechanism height in order to set
the machine’s chassis to the horizontal position
(H=1130mm).

- On the function selector, activate the unlocking function
, activate the hydraulic valve.
On the function selector, activate the unfolding function
O, activate the hydraulic valve and unfold the drill
completely.

- Set the seed drill on the ground.

—

Il Ycmanoeka e pa6ouee nonoxerue
- Y6epume ompaxatoujue 2aéapumrsie nnacmutol ©.

- Omkpolime KnanaHel HA CKIAOHBIX YUTUHOPAX TUHUU
nocesa Ha 1/4 o6opoma ©.

- Y6edumecs, Umo ces/1ka MakcumasibHo NOOHAMA €
nomouwbto 8anda.

- Ompezynnuposame 86icomy N00beMHUKA 0714
YCMAHOBKU WACCU CessKU 8 20pU30HMATIbHOM
nonoxeHuu. (B=1130mm)

- C nomouwbio nepekioyamens akmusupytime
pas6nokuposry © u audpasnuveckuii
pacnpedenumerne.

C nomouwbio nepeksiloyamerns akmusupytime yHKYuUto
pazsepmeisarus @, akmusupyiime 2udpasnudeckuti
pacnpedesiumesio U NOJIHOCMbIO pazeepHUMe CesIKy.

- ycmaHosums CessiKy Ha no4sy,

A



Start-up / Beoa B akcnayaTtayvio

Ensure that there is nobody
close to the drill before
commencing operation.

lMeped Hayanom w6020
maHeapa y6edumeco 8
omcymcmeuu nrooeli
86n1usu ceanku.
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El End of field manoeuvres There is no benefit in operating the tractor’s lifting

The semi-mounted drill provides greater freedom of ma-
noeuvrability and a considerable saving in time.

Nevertheless, we recommend the following procedure :
Manoeuvring should be carried out on the transport

axle without altering the height of the tractor’s lifting
mechanism.

The axle is controlled via a double acting spool valve from
the tractor.

To return to the working position, all you need to do is
reverse the tractor’s spool valve.

Important :
In order to avoid making wheel marks on the drilled row, and

always activate the metering mechanism when working, it is
important that the axle is always raised to the maximum so
that the wheels do not touch the ground whilst working.

In order to optimise the time spent on end of field
manoeuvres and to reduce compaction :

We recommend that you do not reverse to turn around, but
instead turn in a loop.

MaHespupoeaHue Ha KOHYe ydacmka

Haubonswas ceob6o0a 0519 MaHespupo8aHus cozoaemcs,
ec/1u cesanka Haxooumcs 8 NPUNOOHAMOM COCMOSAHUU.

Bmecme ¢ mem, pekomeHdyemcs ciedytowiuti NopsooK
delicmeud:

MaHespuposaHue npou3sooums Ha gedyweli ocu

6e3 U3MeHeHUs 8bICOMbI CUeNHO20 ycmpolicmead,
UcnNos1b308aMb MPAHCNOPMUPOBOYHYIO OCb, KOMOPAs
3aKd3bleaemcs yepe3 NOCMAasWuKa u 3HayumesibHo
ysesiuyugaem mseosbie ycusaus mpakmopd,

0719 yCmMAaHosKU MpaHcnopmupos8oyHoli ocu 00CMamoyHo
U3MeHUMb NOJIOXeHUe pacnpedesiumesbHo20
ycmpolicmea mpakmopa.

lpedynpexodeHue:
/115 moeo, Ymobbl He 0CMasIaMsb C/1e008 0M KoJleC npu

nocese u 8ce20a uMems 803MOXHOCMb peysiuposame
003UpOBKY, 8aXKHO 8Ce20d MAKCUMAJIbHO NOOHUMAMb
0Cb Mak, Ymobbl KoJ1eca He KACanucs 3eMsu 80 8pemA
pabomeol.

mechanism if using a central rear packer, as the axle
provides sufficient height to lift the rear packer clear of the
ground when turning round.

[lna cokpaweHus spemeHU MaHespa Ha KOHYe
Yy4acmka u ymeHblWeHUs cmeneHu ynJlomHeHUs NoY8bl
peKoMeHOyemcsa Npu pazeopome He 8bINOHAMb
08UXKeHUe 3d0HUM X000M, d 0e1amb NEeMJIo.

Hem Heobxo0umocmu npusodums 8 oelicmaue N0OBEMHUK
Mpakmopa npu ucnosib308aHuuU 3a0He20 UeHMpPanbHo20
YNJIOMHAIWE20 KAMKA, NOCKOJbKY 0Cb obecneyugaem
docmamodyHyio 8bicomy 0/19 N00bemMd 3a0He20
ynNJIomHsowe20 Kamka Hao 3emsieli npu paseopome Ha
180 2padycos.

A



Start-up / Beoa B akcnayaTtayvio

Ensure that there is nobody
close to the drill before
commencing operation.

lMeped Hayanom nw6o20
maHeapa y6edumeco 8
omcymcmeuu nrooeli
86s1usu ceanku.




Start-up / BBop B akcnnyatayvio
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[d Cultivation
a) Adjusting the depth of the front disc

- Activate the spool valve to lower the machine to the
ground and maintain the pressure to lift the load
carrying wheels off the ground.

- Adjust the height of the lifting mechanism whilst moving
forward in order to position the chassis parallel to the
ground.

O v Activate the function of front tools.

- Activate the spool valve on the tractor to extend the
adjusting cylinder rods on the front toolbars.

- Add spacers to reduce the working depth (2]
- Remove spacers to increase the working depth.

- Retract the cylinders as far as they will go on the spacers
by activating the spool valve on the tractor.

<>Disable the function on the selector @ .

Important remarks :

You are advised to limit the working depth of the front discs
to reduce the required tractive power, to avoid wheel spin,
wheel marks and over-consumption of fuel.

The setting is correct when the ground is evened out before
the drilling elements pass over it.

If working on hard ground, it is important to make sure that
the working depth of the discs is at least the same as the dril-
ling depth in order to guarantee that the drilling elements
penetrate the ground sufficiently.

—

A 06pa6omka noueel (npodonxenue)
a) Pezynupoeka 2s1iy6uHel nepedHe20 OUcKa

- [pusecmu s delicmesue pacnpedenumesns 0714
ONYCKAHUA MAWUHbI HA 3eMJTI0 U NOOOePXXaHUSA
0asnieHus, Ymobbl NOOHAMb 88ePX ONOPHbIE Koseca.

- Ompezynupogame 8bIcomy N00BEMHUKQ,
nepemewasce 8nepeo, 0718 yCMAaHOoB8/1eHUsA WAaccu 8
nosioxeHue NAapanienbHo 3emiu.

0 vAkmusupytime gyHKyuto nepedHeli OCHaACMKU.

- Mpusecmu & Oelicmaue pacnpedenumesns mpakmopa
0/149 8b108UXEHUS LWUMOKA 2UOPOYUTUHOPO8
pezysiuposKku 06opydosaHus cnepeou.

- YcmaHogume KnuHbsa 01 YMeHblWeHUA 2/7y6UHbI
nocesa 9

- Y6pame knuHbsA 0715 yeenuyeHus paboyeli 21y6UHsl.

- MakcumaneHo 8msaHymb 2uOpOyUIUHOPLI, Onepes
0 KJIUHbSA U npuseOds 8 Oelicmaue pacnpedesniumerib
mpakmopa.
<> Omkmodume dyHryuio Ha nepekmoyamene .

Ba)kHele 3ameyaHus:

Mpbl pekomeHOyem 8cez0a oepaHu4u8ame paboyyto
2/1y6UHY nepeOHUX OUCKO8 0J151 CHUXKeHUsA mA2080U
MowHoCMu 80 U3bexaHue NpobyKCOBKU KoJlec,
ocmaesJsieHus ¢/1e008 om KoJiec U Ype3mepHo20 pacxodd
monJuea.

lMpasunvHas pe2ynuposka 0ocmuzaemcs, Ko2dd NoYsa
8bIpABHUBAEMCS 00 NPOXOXKOEHUS 8bICEBAIOUUX
37emeHmMos.

Ipu 8binosiHeHUU pabom Ha meepooli Nnoyse BaXHO
ucnosb308ame OUCKU, NO MeHbuiel Mepe, Ha 2/TybuHe
8bicesd ceMAH 0714 obecneyeHus He06xo0uMoU 2s1y6UHebl
NPOHUKHOBEHUS 8 NOY8Y BbICEBAIOU{UX /1eMEHMOB.

A



Start-up / Beoa B akcnayaTtayvio

Before carrying out any
work, make sure that the
machine is stable, and fit
the safety shims on the axle
cylinders.

Meped evinonHeHuem
n106bIx onepayuii
mexo6cnyxueaHus
obecne4yumeo
ycmotuivyueocme

MAWUHbI U yCMaHo8umo
npedoxpaHumernbHbie
KJIUHbA HA 2uOPOYUTUHOPbI
ocu.




Start-up / BBop B akcnnyatayvio
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b) Tyreroller
The roller @ is fixed to the extensions.

It is the depth reference for the front discs and for the
drilling depth.

¢) Levelling harrow (optional) (2]

- Adjust the working height of the harrow to ensure that
the ground is level before the drilling elements pass over
it.

The point of the tine should never work at a greater depth

than the lower part of the wheel in contact with the
ground.

—

b) MHeemoKonecHbIl KAMOK
Ponux @ (hukcupyemcs Ha NpUCMABKaAXx.

Om Hez2o0 omcyumevisaemcs 2/1y6uHa 0718 nepeodHuUX
0uCcKo8, a MAK»e OJ1A 8bICE8AIOUUX 371€MEHMOB.

¢) be36opo30Hasa 6opoHa (8bI6opoYHO) (2]

- Pe2ynuposka paboyeli 8bicomsl 60poHbI 014
8bIPABHUBAHUS NOY8bI NePed NPOXOXKOeHUEM
8bIcesarouwjux 371emeHmos.

Ocmpue 3y6a HUK020a He 00JIXKHO ys1ybnameca 6onbuie,
yeM HUXHASA 4acme Koslecd, Npu CONPUKOCHOBEHUU C
noysod.



Start-up / Beoa B akcnayaTtayvio

Ensure that there is nobody
close to the drill before
commencing operation.

Mepeod Ha4yanom no6ozo
maHespa y6edumeco 8
omcymcmeuu ooel
861u3u ceanKu.




Start-up / BBop B akcnnyatayvio

————————————————————
]

d) Adjusting the central rear packer (optional) NB:
Ifusing in damp conditions, it is sometimes necessary to
- Extend the adjusting tie rod @ in order to lift the wheels retract the central rear packer away from the ground in
offthe ground. order to return all of the load transfer onto the tractor’s

lifting mechanism to boost traction.
- Adjust the height of the lifting mechanism and the
working depth of the front toolbars as described in - Find the centre distance for pre-setting.
paragraphs a and b.

- Check that the chassis is horizontal relative to the
ground (adjust the lifting mechanism height if
necessary); save this lifting mechanism position as the
low point for turning round.

- Add a complete turn of the tie-rod @ in order to place
the wheels @ in contact with the ground.

- Add a complete turn of the tie rod in order to guarantee
that the ground between the tractor wheels is properly
consolidated.

- Tighten the 46 mm nut on the adjusting rod ®© with the
spanner supplied with the machine.

d) Peaynupoeka 3adHe20 yeHmpasabHo20 [pumeyaHue.
ynsiomHsAlowe2o0 kamka (onyus) pu 3KkcNayamayuu 80 8/1aXHbIX yC108UAX UHO20d
HeobxoO0umo ybupame 3a0HUU YeHmpasbHbil
- YanuHume pezynuposoydsiii pacnopHeiti suHm @ dna yniomHawul Kamok 0718 NOJIHO20 NepeHOCa Hazpy3Ku
NOOHAMUS KoJslec 6 Ha no0veMHUK mpakmopd, cnocobcmays makum obpazom
yesenuyeHuro maeu.
- Ompezynuposame 8bicomy No0bEMHUKA U pabo4yto
251ybuHy 060py0o8aHus cnepedu, Kak ONUCAHO 8 -Onpedenume mexocesoe paccmosHue 0514
nyHkmax a u b. npedsapumesibHOU pezysiuposKU.

- [lposepbme 20pU30HMANILHOE NOMOXKeEHUE WAaccu
omHocumersbHO 3eM/u (ompezynupytime gbicomy
nodsema npu Heobxo0UMOCMU), 3aNOMHUMe 3Mo
NoJioXeHuUe 80 8peMs pa3eopomos Ha HU3MeHHOCMU.

- Ykopomume pacnoprsiti sunm @ dng onyckarus
konec Ona semsio.

- [lobagbme 00UH nosiHbIG 06opom 6onma © umobu:
obecneyums xopouiee ynjiomHeHue No4Yssl Mexoy
Konecamu mpakmopad.

- 3amaHyme 2atiky 46 Ha pe2ynuposo4YHOM 6ome ¢
nomoublo K/4a, nocmaensemozo ¢ mawurod ©.



Start-up / BBopa B akcnaiyaTtauuio

b)

Do not stand in the 3anpewjeHo Haxooumobcsa
immediate vicinity of the 8 HenocpedcmeeHHoll
machine. 671u30CMU OM MAWUHbI.




Start-up / BBop B akcnnyatayvio

I —.

M Access to the hopper and unfolding Check that the unfolding of the machine can be
A performed in complete safety. No person must
a) Access stand in the immediate vicinity of the machine.

The deck @ is intended to facilitate access to the hopper
for loading when the drill is placed on the ground, you
are advised not to load the drill or stand on the platform
when the drill is raised.

Standing on the deck during the use of the machine is
forbidden.

b) Unfolding
- Raise the machine completely

- On the function selector, activate the unlocking function
®, activate the hydraulic valve.

- On the function selector, activate the unfolding function
©, activate the hydraulic valve and unfold the drill

completely.
HAocmyn k 6yHKepy u pazeepmeoieaHue Y6eoumecs, ymo pazeepmei8aHue MAawuHe!
A Moxem 6bImb oCywecmasieHo 6e30nacHo.
a) Jocmyn Hukmo He dosxeH HaxooumecA 8

HenocpedcmaeHHOoU 6/1U30CMuU 0m MAwUHbl.
Mamgopma @ ucnone3yemcs 0 obnezueHuUs 0ocmyna K
6yHKepy 0718 3a2py3KU, K020d Ceanka Haxooumcs Ha 3emJie.
He pekomeHOyemcs 3aepyxame 6yHKep unu 836upamecs
Ha namegopmy K020a CessIKa Haxooumcs 8 NOOHAMOM
cocmosHuU.

3anpeuweHo cmosmeo Ha namegopme 80 epems
UCNOJIb308AHUSA MAWUHBI.

b) PazeepmeolieaHue
- [ontHocMeto NOOHUMUMeE MAWUHy
- C nomowbio nepekiroyamerns akmusupylime
pa3610KuposKy (23 2udpasnuydeckuli
pacnpedenumers.
- C noMowbio nepeksiloyamerns akmusupylime yHKUu

passepmeisarus &, akmusupyiime udpasnudeckuii
pacnpedenumerne U NOJIHOCMbIO PA38epPHUME CEANIKY.



Start-up / Beoa B akcnayaTtayvio




Start-up / BBop B akcnnyatayvio

I ———.

M Filling the hopper

OPENING THE COVER:
© - Undo the bungee cord for the reel.
® ->Roll up the cover using the wheel up to the end stop.

With the cover open, the hopper must be loaded observing
the safety rules.

CLOSING THE COVER:
© -2 Roll out the cover completely

@ - Begin rolling again when the cover is completely
unrolled to tighten the cover and replace the bungee
cord.

IMPORTANT SAFETY REMARKS

- Make sure that you never walk beneath a suspended
load

- Ensure that no-one enters the operating zone of the
handling equipment used for loading.

- Ensure that no-one is standing on the platform when the
load nears the hopper.

- Only step onto the platform to open the seed bag when
the load is stable above the hopper opening.

- When loading avoid all contact with the treated seeds ;
wear gloves as well as an anti-dust mask.

- The operation on a big bag may only be done when the
bag has been stabilised.

- Access to the fertiliser hopper is gained by walking on
the sieve of the seed hopper.

———

[l 3anonnenue 6yHkepa

CHATUE BPE3EHTOBOIO IMOKPbITUAS

o = Omesaxxume WHyp ¢ Hamamelsatoujeeo ycmpoacmea.

® = Caeprume 6peseHm c NOMOWbIO MAXOBUKA DO ynopa.

Bbpe3eHmosoe nokpsimue cHAMo, byHKep 0osxeH 6bimb
3daepyxeH 8 COOMBeMCcMaUU C NPAsUIAMU MeXHUKU
6e3onacHocmu.

3AKPBITUE BPE3EHTOBOIO MOKPbITUA:

© - losHocmelo passepHume 6peseqm

O - Hamsanume 6peserm u 3akpenume wHyp.

A

BAXHBIE IPUMEYAHUSA 10 TEXHUKE BE3ONACHOCTU

- Huko20a He npoxodume nod nodseweHHbIM 2py30M

- Y6eoumecw 8 omcymcmauu sitodeli 8 30He 08UXKeHUs
NoO0BEMHO-MPAHCNOPMHbIX MAUIUH 80 8PEMS 3a2py3KU.

-Kozda epy3 npubnuxaemcs k 6yHkepy, ybedumecs 8 mom,
YUMo HUKMO He CMoUM HA 3a2Py304HOM NOMOCME.

- Jna mo2o Ymobbl OMKpbIMb Mewok, Ha NOMocm
MOXHO NOOHUMAMbCA MOJIbKO M020d, K020d 2py3
3aKkpensieH Ha0 OMKpPbIMbIM 6YHKEPOM.

- Bo 8pems 3azpy3ku ciedyem uzbezams KOHMakma c
06pabomaHHbIMU ceMeHamu; Heobxo0uMo 00e8ams
nepyamku u npoMuBonblIEBY MAacky.

- Pabomy ¢ 6016WUM MEWKOM MOXHO hpeonpuHUMAame
MoJsibko Mo2dd, K020a 5Mom MewoK XOpowo 3aKpensieH.

- Jocmyn k 6yHkepy 0515 ydobpeHuli ocywecmeangemcs
Yepes cUMO Ha ceMeHHOM byHKepe.



Settings / PerynupoBknu

Do not try to force the red He npumeHame cuny

cog into the black cog in npu cyensieHuu KpacHoli

order to engage it. wecmepHuU ¢ YepHoli.

Turn the red cog by hand to MoeepHymeo epy4Hyio

match it up with the black KpacHyio wiecmepHio onsa

cog’s teeth. obecne4yeHusA coenadeHus
ee 3y6bes ¢ 3y6bamMuU YyepHoOU
wecmepHu.




Settings / PerynupoBku
#

I\ Setting the flow rate - Slide out the red cog © towards the metering wheel
(right-hand side) to switch to lower speeds -b-©.
1 - SETTING THE SEED METERING DEVICE (Micro position)

(see electronic console instructions)
- Ensure that the cog is correctly seated in its detent.

METERING MECHANISM ROTATION SPEED SELECTION

The two gears can be found in the housing O Jocated to the
left of the metering mechanism.

Refer to the seed drill’s electronics unit for the selection of

rotation speeds and for opening the metering wheel.

2 - CALIBRATION TEST PROCEDURE
(see the manual of the unit corresponding to the
machine)

- Unscrew the knurled knob @ to open the cover

- Engage the red cog © in the black cog @ (on the
left-hand side) to work at higher speeds -a- (normal

position).
A Pezynupoeka pacxooa - Mepexnioyume kpackiti poiyaz © Ha 003UpOBKY
(npasas cmopoHa) manol ckopocmeio -b- (5]
1 - PEryIMPOBKA PACTPEAENEHUA (nonoxxeHue Mukpo)
(cMompume onuca+ue 31ekmpoHHOU naHesu
ynpassneHus) - Y6edumsca 8 mom, Ymo wecmepHsA NPOYHO

3a6710KUPOBAHA 8 CMONOPHOM ycmpoucmee.
BbI50P CKOPOCTY BPALYEHUS JO3ATOPA

06a pedykmopa 4ucia 060pomos Haxo0amcs 8 kapmepe
, PACNOIOXKEHHOM C/1ega om 003amopa.

Cmompume onucaHue 6710Kka ynpasieHus cessiku 015

8bI60pa cKOpOCMU 8paWieHUs U omeepcmus Xen006d.

2 - [TPOLEAYPA MCTBITAHUS TPONYCKHO CIOCOBHOCTY BbICEBA
(cmompume coomgemcmayiowee pykogodcmeo)

- Pasxame pugpnieyio knonky 8, umo6ui omkpeime
KDbIWKY.

- Bcmasums wecmepHio kpacHozo usema © e
wecmepHio yepHozo yeema @ (cnesa) dns pabomel Ha
8bIcOKoU ckopocmu -a- (HopmaneHoe nonoxeHue).
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Follow the setting Cmpozo co61r00ame
recommendations carefully. UHCMpYKYuu no ycmaHoeke.
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3 - SETTING THE APPLICATION RATE PER HECTARE

Important:

- Only adjust to lower rates (reduction in the width of
the metering wheel) if the metering mechanism is in
operation or if the hopper is empty.

Otherwise, you risk damaging both the metering mecha-
nism and the seed.

When setting the application rate while stationary, proceed
as follows:

- Follow the settings procedure for the electronics unit.
The graduated sector (1] displays values from 0 to 150.

- Turn the threaded rod © until the setting value appears
on the cursor.

- Close the emptying shutter ©

- Pour the seed into the hopper.

3 - Pe2ynupoeka 0036l Ha 2eKmap

BaxHo!
- He ymeHbwatime 003upo8ky (ymeHblweHUe WupUuHsl

wJiuya), ecaiu 0o3amop epawjaemcs usau npu Nycmom
6yHKepe.

B npomueHOM cJiy4ae 8bl MOXKeme nospeaumb aosamop u
cemMeHa.

lNpu peaynuposke cMayuoHapHo2o0 pacxoda 8bINOIHUME
cnedyrowue delicmsus:

- Cnnedytime npoyedype HacmpoUKU 371eKMpPOHHOU
naHenu ynpag/ieHus.
NHoukamop @ ykazeieaem 3HaueHus om 0 do 150.

- [Mosopayusaiime pezynamop @ do mex nop, noka
3HaveHuUe napamempa He OKaxemcs 8 NOIOXeHUU
Kypcopa.

- 3akpotime c/1UBHYIO 3dC/IOHKY (3]

4 - CARRYING OUT THE CALIBRATION TEST
- Remove the locking pin from the lever.

- Lower the chute lever @ (located on the right-hand side
gf the metering mechanism) to open the calibration test
ap.

- Place the calibration test sack © under the metering
mechanism to collect the seed during the test. Ensure
that the sack is positioned correctly so that no seed is lost
during the test.

- Start the metering mechanism by following the )
procedural instrugtions for the electronic unit and using
the start button ©.

- Empty the sack.

- Carry out the calibration test in accordance with the
procedure for the electronics unit.

- Remove the sack and weigh its contents.

- Input the necessary information into the unit in
accordance with the instructions.

4 - BoinosiHeHUe UucNbIMAHUA HA NPONYCKHYIO
€cnoco6HOCMb

- Beimawjume wmugm 6e3onacHocmu pelyaea.

- Onycmume poiyde 3aC/10HKU O (Haxodumcs cnpasaom
0o03amopa) Ymobbi OMmKpsIMb 0ocmyn 018 NposedeHUs
UCNbIMAaHus Ha NPONYCKHy cNOCO6HOCM®.

- Tomecmume mewok dnis ucneimatiust © nod dosamop
0714 cbopa cemaAH 80 8peMa mecma. Y6eoumecs 8
npasuibHOM NOJIOXeHUEe MewKd, 4mobbl He nomepsams
cemMeHa npu Mecmupo8aHuU.

- 3anycmume do3amop 6 coomsemcmauu ¢
npoyedypou, onucaHHou 0718 371eKMPOHHO20 6J10Ka, U
Haxmume kHonky 3anycka ©@.

- ONopoXHUMe Mewox.

- BoinosiHume mecm Ha nponyckHyio cnocobHocme
8 coomeemcmauu ¢ npoyedypoul, ONUCAHHOU 8
3/1eKMpOoHHO2M 6J10Ke.

- Bozemume mew ok u 838eceme e2o Canp)KUMOG.

- Saepy3ume ceMeHd 8 6yHKep' - Bsedume HeO6XOauMyf0 UHd70pMaL¢UlO 8 2JIEKMPOH (i
6J10K 8 COOMBEMCMBUU C UHCMPYKYUAMU.
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Do not stand in the marker He cmosameo 8 30He

operating area. pabomel mpakmopoe.

Always fold up the two MaHeepupoeaHue Ha KoHye

markers when manoeuvring y4acmka npou3eooums

at the end of the field 8ce20a Npu C/10)KeHHbIX
ob6oux pazmemoyHbix
ycmpotiicmeax.
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] Markers
a) Setting to working position

The markers are operated using the multifunction control
unit

- To put into working position, remove the markers’ safety
pin

There is a storage place ®inthe u-shaped rear guide
channel.

b) Safety

The disc is linked to the arm via a spring coil ®, which
absorbs shocks when the machine is working.

——

I Tpaccuposwuku
a) YemaHoeka e paboyee nosoxkeHue

Tpaccuposwuku pabomatrom gmecme € HE3a8UCUMbIM
pacnpedenumesnem 080LiHO20 delicmaus mpakmopd.

- [ina ycmaroeku 8 pabouee nosoxeHue u3ssiedb
npedoxpanumensroiti wmugpm @ mpaccuposuukos.

Mecmo xparetius © npedycmompeHo Ha ypogHe 3aoHell
U-o6pazHoli Hanpasnawowed.

b) bezonacHocmeb

Jluck coeduHeH ¢ pbl4azom nocpedcms8om nemsu (3}
noznowatroweli yoapsl 8 xooe pabomei.
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0 = 15cm
0 =»0.5 inch

1= 4
0.4=»1.6 inch
2 = 6cm
0.8=»2.4 inch
4 = 8cm
1.6=»3.1 inch

980134100
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Depth control

1- ADJUSTING THE PRESS WHEEL PRESSURE
(normal setting is position 2)

- Before adjusting the drilling depth, you should establish
the press wheel pressure.
This setting is dictated by the ground conditions and by
the drilling depth.
Refer to the table opposite to position the wheel in the
notching that best suits the task you are performing.

An excessive pressure may be detrimental to the drilling
quality and damage the machine.

- This setting is dictated by your ground conditions.

-Verydryground <> position @, for maximum

pressure.
- Moist ground > position ©.
- Deep drilling <> position

- Very moist ground <> position @ to control the depth
without smearing the top of the
row

- To modify the position of the rollers, unscrew the bolt by
a couple of turns then change the detent.

- Tighten the screw firmly after making the adjustment.
Note:

- If the conditions are very sticky, remove the press wheels
so as not to drag seed grains from the furrow.

In this case, the parallelogram linkage controls the depth
and the furrow is closed by the rear harrow.

——

Pezynupoeka o6pabomku no4eol

1- PErynupoBKA OMOPHOTO JABJIEHUA
(pecynuposka 8 cmaHOapMHOM NOJIOXeHUU 2)

- Meped pezynuposkoli 21iy6uHbl nocesa He06xo0UMO
onpede/slumb 0NOpHOE 0dssieHUe POSIUKOS,
JlaHHas peaynuposka Oukmyemcsa noYy8eHHbIMU
ycnosuamu u 2i1ybuHol nocega.
Cm. mabnuyy Ha cmpaHuye Huxe 0718 pe2yiuposKu
NoJIoXKeHUS posIuKo8, Haubosiee nooxoosuwee 0715
saweti pabomel.

M36bimoyHoe 0assieHue MoXem nossiusme Ha
Kayecmeo nocesa u npusecmu KnOBpE)KaeHUiO
MAWUuHebl.

-/flaHHaAa peeyniuposKka 3a0aemcs Ucxo04 U3 COCMOAHUA
noysel.

A

- OyeHb cyxas noysa < @ npu makcumansHom
oasnieHuu.

- BoicyweHHas noysa = NoJIOXeHuUe

- ny6okud noces < nonoxerue ©

- Ouenb enaxHas nouea > nonoxerue @ ana
KOHMpons 2n1y6buHsl 6e3
C2/1aXKuBaHus eepxHel
KpOMKU pAoda

- [lna usmeHeHus NoOIOXeHUs posTUKO8 0MeepHymb
2aliKy Ha HeCKOJIbKO 060pomo8, 3amem nepemecmume
posnuk 0o cognadeHus ¢ opyzoli Memkodl.

- [ocne KoppekmuposKU NPABUIILHO 3aKpenume 2atiKy.

[pumeyaHue :
- B ciiydae bicokoli n/lomHoCcmu noysel yopame posuKu

0719 mo20, YmMobbl He U38/ieKame cemeHa u3 6opo30bl.

B3mom ciyyae 2/1y6uHa KOHMPOUPyemcsA ¢ NOMOWbIO
napannenozpamma, a 6opo30a 3akpoima 3aoHeli 60poHoU.
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Check that you have an
equal number of spacers
on the two cylinders before
moving the cylinders to the
stop position.

Do not stand in the
operating area of the rear
lifting mechanism.

Check this setting by
verifying that the front and
rear rows on the drilling
toolbar are drilling at the
same depth.

Y6edumeocs, ymo
ycmaHoaesieHo Heobxodumoe
KoJlu4ecmeo K/1uHbes

Ha o6a 2udpoyunuHopa,
npexxoe 4Yem NOOHAMb
2uOpoyuUIUHOpbI,
ycmaHoeuse ux 8 NoJoXKeHue
ynopa.

He cmosame & 30He pabomel
3a0He20 no0veMHUKa.
Konmponupoeame
pe2ynuposky, cyieds 3a
mem, Yymo6bi nepedHuli u
3a0Huli psad obecneyuean
nocee Ha 0OUHAKOBYIO
2/1y6UuHy.
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2- DEPHT ADJUSTMENT
- Check that the 1/4 turn valves are open 0.

a) Ensuring the drilling elements frame is set parallel in
relation to the ground

e This setting is important.

This ensures that the depth is identical between the
Cultidiscs for both the front and back rows.

This adjustment should be made in the field, in normal
drilling conditions, just before operating the machine.

The tie rod @ enables the angle of the rear bar to be
adjusted relative to the seed drill frame.

- Tighten the lock nut © on the tie rod in order to
maintain the correct setting.

b) Activate the coulter bar lifting function ©

- Activate the spool valve on the tractor to extend the
adjustment cylinder rods for the rear lifting mechanism.

- Add spacers © on each side to increase the drilling
depth. (spacers of different thicknesses enable you to fine
tune your settings).

- Remove spacers © to reduce the working depth
(ensure that you have the same type of spacers on both
cylinders).

- Retract the cylinders as far as possible onto the spacers
by activating the spool valve on the tractor.

- Lock the 1/4 turn valves.

¢) Disable the function on the selector @

—

2-PEry/iPOBKA [11Y5UHbI
- Y6eoumecs, Ymo KnandaHsl OmKpbimsl Ha Yemeepme
o6opoma ©.

a) Pezynupoeka napansiienbsHocmu pamel 8bicesaroujux
3JleMeHMo8 OMHOCUMesIbHO N08epXHOCMU 3emMu

e [laHHas pezysiuposKa o4eHb 8aXHA

Omo asnaemca zapaHmueli 00UHaKo8ou 2/1y6uHsbl
Mex0y OUCKamu 8 nepedHeM U 3a0HeM pAoax.

JlaHHas pe2ynupoeka 8binoIHAEMCS 8 nosie npu
HOPMAsIbHbIX YC/I0BUAX NOCEBA NPU 3ANycKe MAWUHBbI.

PacnopHeili suHmM O nozsonsem ompezynuposams
HAK/0H 3a0Hel 6aIKu 0MHOCUMEIbHO Waccu CessKu.

- Hadexwo 3acmonopums koHmpeatiky © pacnoprozo
8UHMA 0715 COXPAHEHUS NPasuIbHOU peyiuposKuU.

b) Akmusupytime gpyHkyuto nodsema couHukoe O

- Mlpusecmu & delicmaue pacnpedesumesnis mpakmopa
0714 8b108UXKEHUA WMOKA 2UOPOYUTUHOPO8
pe2y/iuposKU 3a0He20 N00bEeMHUKA.

- lna mo2o umobel ygenudume 2s1y6uHy nocesd,
nocmassme ¢ Kaxx0ol CMOPOHbI KIUHbA ©.,
(K/IUHbA pazHoOU MOJIWUHbI NO3B80JIAOM 8bINOIHUMb
MOYHYI0 pezysluposKy)

- Y6pame knubs © ons yMeHbleHUA 2/1ybuHbI 8bicesa
ceMsH. (y6edumscs, Ymo Ha 060UX 2UOPOYUTUHOPAX
YCMAHos1eHbl KIUHbA 00H020 Muna)

- MakcumaneHo 8msaHymb 2uOpOyUIUHOPLI, Onepes
0 KJIUHbSA U hpuseOds 8 Oelicmaue pacnpedesniumerib
mpakmopa.

- ﬂoeepHume KJ1anaHel Ha Yemeepmeo o6opoma.

¢) Omkmoyume pyHkyuto Ha nepekmoyamene @

A
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Set the angle of the tines Pezynupoeame HaKnoH
when they are not under 3y6yoe cnedyem 0o
pressure. peaynuposKu 0assieHus.
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) Adjusting the covering harrow

a) Setting the angle

This setting enables the tines to flow more or less easily
depending on the amount of trash.

- Remove the pin @ that is acting as a stop, and change
holes.

b) Setting the pressure

This setting enables the harrow bar to move upwards to
clear stones or trash.

- Set the compression of the spring @ by tightening or
loosening the spring on the rod.

¢) Adjusting the working height
This enables you to set the aggressiveness of the harrow.

- Turn the depth wheel O adjust the height of the
harrow.

- Turn clockwise to reduce the working depth of the tines.

- Turn anti-clockwise to increase the working depth of the

tines.
d) Sideways adjustment

- To adjust the position of the tines in relation to the

furrow, loosen the flanges @, which fasten the harrow

bar onto the arms, adjust laterally and retighten the
flanges ©.

———

D) Pezynupoeka Hakpeiearouseii 6opoHei

a) Pezynupoeka HaknoHa

JaHHas pezysiuposKa no3soJjiaem pecysiuposdmeoe
CKOC3y6u06 8 3dsucumocmu om Kosiu4ecmea
pacmumesibHblX OCMAMmKo8.

-CHAM®b wmeolpb o, Cﬂy)KClLL{Ul:I Cmonopom u usmeHUmeo
ce4yeHuUe omeepcmus.

b) Peaynupoeka oasnexus

Sma pe2ynuposka no3gosnsem coesames 6asKy 60poHsl,
cMewjaemyio 88epx, Npu NoNAadaHuuU 3Ha4umes1bHo20
Konu4Yecmaea kamHel usiu 0CmMamkos pacmeHud.

-Pezynuposxa npyxutsl & nymem cxamus unu
pacxamus npy>uHsl Ha WNUHOene.

¢) Pezynupoeka pa6odueti abicomel.

Sma pezynuposka no3gosigem u3MeHamb cmeneHo
8030elicmeus 60pOHbl.

- MosepHymsb maxosuk 21y6ursl © dna pezynuposku
8b1COMbI GOPOHI.

- [osepHymb no yacosoli cmpesike 0718 yMeHbLWeHUs
paboyeli 2nybuHel 3y6yos.

- [osepHymos npomus yacosoli cmpesnku 014
ysesudeHus pabouyeli 271y6uHbl 3y6U08.

d) bokoeas pe2ynupoeka

- [ina peeynuposku nonoxeHus 361403 OMHOCUMesIbHO
60p030 omsepHymb 3axxumsl &), komopesie
¢ukcupytom nonepeyuHy 60p0o30bl Ha KPOHWMeUHax,
ompezynuposams cOOKy U 3akpenums 3axumol @.
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To ensure that the Ana HopmanosHoli
tramlining works correctly pasmemku mpacceoi
ensure that the electrical y6edumecs, ymo
connection is secure. JJleKmpuyeckoe

nodK/loYeHue 8bINOIHEHO
npaeusnsHo.




Settings / PerynupoBku

I ——.

@ Tramlining device a) Post emergence tramline marking
pilot electronic control (read the enclosed instructions The distribution rollers’ switch off control is operated by
carefully). an electric cylinder.
PriNcIPLE The tramlines are counted automatically by the sensor

positioned on the axle.

Is to arrange runs for later crop treatments with wide equip- b) Choosing the tramlining track
ment in multiples of the working width of the drill.

All the rows are fitted with a furrow shut-off valve.
OPERATION

- To operate a valve, secure it to the control disc ® which

is driven by the tramlining cylinder using the spring @.

Post emergence tramline marking
Remote closing of 4 or 6 (optional) rows corresponding to
the track of spreading or spraying equipment.

Pre-emergence tramlining (optional)
Marking a fixed route on the ground for all movements
before the crop emerges.

—

@ Mapkuposounoe o6opydosarue a) Pazmemka nocsie o6paomku
SnekmpoHHsbIli 610K ynpasneHus Pilot (8HumamersnbHo KomaHoa Ha omknto4eHue pacnpedeneHuli nodaemca ¢
03HAKOMUMbCA € npunazaemol uHcmpykyuedi) NOMOWbIO 3/1eEKMPUYECKO20 CUI08020 YUTUHOPA.
TMpyHYMN JEACTBUA Asmomamuyeckuli omcyem ocywecmesiaemcs

nocpeacmeom damuyuka, pacnoJioKeHHO20 Ha ocuU.

3aknoyaemca 8 mom, Ymobbl 0Cywecmasiame nepexoosl b) Bei6op cnocob6a nposewusaHus

om pabomei ¢ cesankol ¢ 0aHHOU wupuHoU K nociedyroweli

06pabomku ¢ NOMOWbI0 MEXAHU3MO8 PA3/IUYHOU WUPUHBI. Bce pAadbl 060py008aHbI KIIANAHOM OMKJTOYEeHUS
60p0306i.

DYHKLNOHNPOBAHUE

- [Ins akmusayuu knanaxa coedurums npyxury @
¢ knanaxom Ha ducke ynpasnerus ), komopeiii
Pazmemka nocsie 06pabomku noyssl npusooumcs 8 08uxeHuUe 2uOPOYUTUHOPOM
Ommemka Ha paccmosaHuU 4 usnu 6(8apuaHm) paoos, nposewusaHus.
coomeemcmayrowux nosioce Noceaa usau 06pabomku.

Pazmemka 0o obpabomeku no4swl (8apuaHm)
Mapkupogka no4sel Ha onpedeneHHoU nosoce 0718 8cex
npoxo0os neped NpopacmMaHuem Kysabmypsi.

A
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Do not move in the vicinity He Haxodumebcsa

of the pre-emergence 8 30He pabomol

tramline markers. Caution: npeodsapumenbHbIX

oil under pressure! pasmemoyHbIx ycmpoticme.
Co6niodaiime
0CMopoXHOCMb NpuU

noeviweHHOM 0asJieHuu
macna.
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¢) Pre-emergence tramline marking - Put the arm in the transport position © for transport.

The pre-emergence discs operate simultaneously with the TRACK WIDTH ADJUSTMENT
post-emergence tramline marker.
Possible track width 1.60 m to 2.50 m.
The line marked should correspond to that of the
disengaged rows. It is possible to adjust the track width:

It is possible to adjust the angle of the disc in order to > a- by sliding the disc shaft @in relation to the arm.
make a firmer or lighter mark in the ground.

> b- by reversing the shaft @ to change the offset.
NB:

You are strongly advised to set the angle of the disc so that it
is just enough to obtain a visible mark, in order not to force
the markers through the ground unnecessarily.

Moreover, you are advised to set the disc along the edge

of the last drilled row so as to throw the earth on the
disengaged rows.

OPERATION

- Push on the lever @ to unlock the arm ©

——

¢) Pazamemka 0o o6pabomku - Yemanosume peiyaz 8 mpaHcnopmuoe nosoxerue ©
npu nepesoske.
Jucku npedsapumensHol pazmemku delicmayom
00HOBpeMeHHO ¢ OKoH4YamesibHol pazmemkod. PErynnPOBKA WMPUHBI KOJIEN

Tpacca pazmemku 00/IXXKHAG COOMeemcmao8ame Bo3moxxHa wupuHa koneu om 1,60 00 2,50 m.
obpabameisaembim pAOAM.
Pezynuposka wupuHsl Kosieu 803MOXHA:
MoxxHo pezynuposame HakI0H OUCKA 07151 yeesludeHus
U/l yMeHbUWeHUSA cmeneHU MapKupoB8KU Ha NoYeae. < a- Mepemewas oco @ ducka no omHoweruio K
pbldagzy.
[pumeyaHue:
HacmosamesnbHo pekomeHOyemcs pe2yniupo8ame HaK/I0H > b - Passopayusas oce @ dns usmererus cmeweHus.
0ucKa mosibKo o Heobxodumocmu 0719 obecnevyeHus
8UOUMOCMU MPAccel, YyMobbl He nodsepeamsb
6ecnosne3HbIM Hazpy3kam pazmemoyHsle ycmpoulcmed.
Kpome mozo mbl pekomeHOyem 8am NOOHAMb OUCK HA
Kpato nociiedHe20 pA0a Ymobbl cbpacelseame 3emito Ha
He3aoelicmeoBaHHble psobl.

BKIOYEHUE

- Haxame Ha peruaz @ dns pas6nokuposku puruaza ©
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It is essential to empty the O6a3amenbHoO pazzpy3ums

hopper after the operation 6yHKep nocsie pabomei 80

to prevent damage caused u3zbexxaHue noepexoeHull,

by rodents. Komopble Mo2ym HaHecmu
2pbi3yHbl.
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@ Emptying the hopper To EMPTY OUT A VERY LARGE QUANTITY OF SEED

The hopper is emptied by opening the emptying shutter @ - Fold up the drill.
located on the side of the metering mechanism.
- Lock the front and rear extensions.
- Position the calibration test sack in order to collect the

seed. - Fit the safety shims on the axle cylinders.

- If you wish to empty out a small amount, only open the - Manoeuvre the tractor’s lifting mechanism to place the
shutter slightly. Close it again as soon as the desired seed drill on its front stand, cut the ignition and remove
quantity has been reached. the keys from the tractor.

- Make sure that the shutter is closed again properly so as - Place a receptacle under the metering mechanism in
not to lose any seed when drilling. order to collect the seed. (up to 300 kg in a big bag).

- To empty out every last seed, use the start button BOon - Open the shutter @ to empty the hopper.

the metering mechanism and turn the distributor to
empty out the flutes into the sack used for the calibration
test.

—

@ OnopoxHenue 6yHkepa 715 BbIrPY3KY OYEHDb 5OJIBLIOIO KOSIMYECTBA 3EPHA.
OnopoxHeHue 6yHKepa ocywecmeaniaemcsa nymem
OMKPBIMUSA 3C/IOHKU pasepy3o4Hozo omeepcmus @, - Cnoxums cesisiKy.
pacnosoxeHHO20 CO CMOPOHbLI 003aMopad.
- [Tomecmume Mew oK 0715 Npo8edeHUS UCNbIMAHUs - 3abnokuposameo 3a0Hee U hepedHee pacluupeHue

pacxo0a 017 cbopa eviCbinarou4e2ocA 3epHd.
- YcmaHosume npedoxpaHumesbHble KIUHbS Ha

- Ecniu Heob6x00uMo 8blepy3umes HebObLWOe KOUYecmao 2UOPOYUIUHOPSI OCU.
3epHa, cr1eeka omkpeime 3ac/1oHKY. CHO8A 3aKpbIMb ee
Cpasy nocie 8bi2py3KuU XesaemMo20 Koau4yecmad 3epHa. - [pusecmu & Oelicmaue No0BEMHUK Mpakmopa 015
YCMAHOBKU CeAIKU HA NepedHIo NAPKOBOYHYIO
- Cnedums 3a mem, ymobbl paszpy304Hoe omeepcmue CcmoUKy, 8bIKIOYUMb 3aXKU2aHUE U 8bIHYMb KJTIOYU.
6b1/10 HA0EXXHO 3aKPbIMO 80 U3beXaHue nomepu 3epHa
8 xo0e nocesa. - Momecmume npuemHsbil 6ak N0d 003amopom 0714

cbopa 3epHa (00 300 K2 8 60/1bLUOM MellKe).
- [lna nonHozo onopoxHeHusA 6yHKepa ucnoab308ame
nyckosyio kHonky & dosamopa u npusecmu 8 - Omkpuimes 3aciorky @ dns onopoxrerus GyHkepa.
Oelicmaue pacnpedenumers 0/ pa32py3Ku 3epHa No
XKesoby 8 MewokK, npeOHa3Ha4yeHHublIl 0719 npogedeHus
ucneimaHus pacxood.

A
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Check the distribution head
regularly. Checks should be
carried out more frequently
if using treated seed or seed
containing a lot of plant
debris (stubble).

PezynapHo nposepameo
pacnpedenumesnbHyio
2on108Ky. [Ipoeepka domxHa
npouseodumecs Yauje 8
cly4yae ucnosib308aHusA
o6pabomaHHbIX cemMsH u/
uslu 3acopeHus ocmamkamu
pacmeHuti (conomoti).




Settings / PerynupoBku
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[d Accessing the distribution head - Switch the control lever @ to position A to shut off the
row.
- To check the distribution head, open the cover @ by
loosening the screws ©. - Lock the control lever @ in place using the handle ©.
(to be carried out regularly in order to avoid any
clogging by foreign bodies.) - Check that the rows have been correctly shut off by

removing the distribution head cover.
[H] Drilling every second row - Carry out the operation in reverse to move the control

levers @ to position B in order to drill all of the rows.

The distribution head is fitted with a valve that enables

certain rows to be disconnected manually to allow drilling

with greater gaps between the rows.

The maximum gap is one row in three.

To BLOCK T ROW, PROCEED AS FOLLOWS:

- Mark the row to be shut off

- Unlock the valve’s control lever @ with the red handle

——

I[d Aocmyn k pacnpedenumensHoli 20n0eke - Yemarosums peiuaz ynpasnerus @ e nonoxerue A
07159 OMKJII0YEHUS pAoa.
- [lna nposepku pacnpedenumesnbHoUl 20/108KU
omkpbime kpeiwky @, omkpymue surme: ©. - 3a6rokuposams peidaz ynpasnerus @ ¢ nomowbio
(0ename pezynapHo, Ymobbi uzbexame 6;10KUPOBKU cmonopa ©@.

NoCcMopoHHUMU npedmMemamu.)
- Y6eoumscs, cHAB KpblwKy pacnpedenumernsHol

207108KU, 4YMO pA0bl NPABUIbHO OMKJTIOYEHbI.
[ rocee kaxdoz0 emopozo pada

- BeinosiHaAMeb delicmeus 8 06pamHom nopsioke, Ymobwl

PacnpedenumesnbHas 201108Kka 060py008aHa KANaHoM, npusecmu poiyazu ynpasnerus @ e nonoxerue B ons
N0380IAIOWUM BPYYHYIO OMKJITIOHYAMb HEKOmopeble pAdbl 3acesa ecex ps008.

0714 0becneyeHus Nocesa ¢ 601bWUMU paCCMOAHUAMU

Mex0y paoamu 3dceea.

MakcumaneHoe paccmosiHue coomeemcmayem 3acesy
Kax0020 mpemsbe20 pAod.

,qﬂﬂ OTK/MOYEHUA T PAAA HEOBXOAMMO BbIMOIHUTL CAEAYIOLYNE
JAENCTBUA:

- Ommemume ps0, Komopwili HEO6XO0OUMO OMKITIOYUMb

- Pa36s10kupo8ams ¢ NoMowbIo kpactozo cmonopa ©
poidaz ynpasnerus @ knanawa.
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I\ “Fertisem” instructions for use It is essential that any work carried out on the

The “Fertisem” metering device allows for the distribution
of different types of products: microgranular fertilizers or
“starters’, granular fertilizers (18-46, Nitrogen 33.5, urea,
etc.), certain pelletized organic fertilizers (4mm calibre),
molluscicides, various seeds etc.

Nevertheless, it is recommended to try any new product by
loading small quantities; their behaviour may be unstable
based on weather conditions and their quality may be
variable.

Fertilizer products and molluscicides must only be handled
by qualified personnel, observing the environmental
standards in force.

The correct flow of the product and its even distribution
must be checked regularly. It is recommended that the
distribution head and the metering mechanism are checked
every hour for this reason. Clogging of the metering
mechanism causes a variation in the application rate.

Moces «Fertisem» no3gosisiem 003UPOBKY PA3/TUYHbIX
NpoodyKmMo8: MUKPO-2paHY/IUPOBAHHbIX UTU «CMAPMO8bIX»
y0obpeHul, 2paHy/Iupo8aHHbix yoobpeHuli (18-46,

azom 33,5, MOue8UHA U Op.), HEKOMOPbIX OP2AHUYECKUX
yo0obpeHul npobkoobpasHoUl hopmebl (kaHan 4 mmy),
XUMUKamog npomua C/IU3HAKO8, pa3IuyHeIX ceMAH U m.o.

O0Hako ntoboli Hosbili NpoOyKmM pekomMeHOyemcA

npedsapumesnbHo UCNLIMame 8 HebobLUUX KOSIUYeCMBAX.
0ces Moxem 6bimb HECMAbUJTbHEIM U 3a8Ucemb

0m no2o0HbIX ycrosud. Kavecmso npodykma moxem

8apbUPOBAMBCA.

Paboma c ydobpeHuaMU UIU C XuMUKamamu

npomue c/1u3HAK08 00/1XHA NPOBOOUMbLCA MOTbKO
K8anupuyupoB8aHHbIM NePCOHANIOM U 8 COOMBEMCmMauU ¢
HOPMamu no oxpaHe okpyxatoweti cpeobi.

Xopowas mekyyecms/cbinydecms NpooyKma u xopouiee
pasbpaceliearue 00XKHbI pe2ysiapHO né)oeepﬂmbc,q.

Jlna 2apaHmuu 3¢pcpekmusHOU U cmabusibHol pabomsi
npednoYmumesibHO eXe4acHo UHCNeKMuposdmse
pacnpedenumerss U 003amop. 3acopeHue 0o3amopa
8edem K U3MeHeHUIo pacxo0a NpooyKma.

A metering unit is preceded by the opening of the
gearbox cover @ in order to prevent any accidental
rotation of the metering mechanism.
After having opened the gearbox cover in order to
benefit from the protection of the sensor, close the
isolation shutter @, open the emptying shutter and
check that the splines are in good condition.

The metering mechanisms must be thoroughly cleaned
every evening.

Many fertilizer products, and especially urea, are very
unstable so it is necessary to empty the hopper every
evening. Every time you return to the site, carefully check the
condition of the products contained in the hopper before
opening the metering mechanism isolation shutter ©.

a) Shutter closed: transport, cleaning of metering
mechanism, storage.

b) Shutter ¥ open: Granular fertilizers, organic fertilizers,
micro-fertilizers, slug repellents.

¢) Shutter completely open: seeds

——

I[N Uucmpykyuu no skcnnyamayuu «Fertisem»

Bcem pabomam ¢ 003amopom 00/IKHO
A 0653amesibHO NPedwecma8os8ams OMKpbimue

kapmepa pedykmopa @, umobel
npedomepamume cay4atiHoe epaujeHue
dozamopa.

IMocne omkpbimus kKapmepa pedykmopa
3akpolime 3acioHky usonayuu @ ona sawumer
damyuka, omkpolime C/IUBHYIO 3AC/IOHKY U
nposepbme cocmosHue WUYos.

Kaxowili seuep 003amop 0o/mkeH 6bimb muwjamesibHO
npouuweH. MHozue yoobpeHus, 0cobeHHO MOYe8UHda,
04eHb HecmabusibHbl U NO3MOMY Heo6X00UMO YuCmume
byHKep Kaxobil seqep. [Ipu Kax0om 80306HO8IeHUU
pabomel obpawjalime 8HUMAHUe Ha cCOCMoAHUe NPodyKma
HaxooAwe2ocA 8 byHKkepe neped omKpsimuem 3ac/IOHKU
u3onayuu 8 dozamope @.

a) 3akpeimas 3ac/I0HKA: MpaHcnopm, Yyucmka 0o3amopd,
XpaHeHue.

b) 3acnoHKka omkpeima HaNoI08UHY: 2pAHYUPOBAHHbIE
y0obpeHus, opzaHu4eckue yoobpeHus,
MUKpOYOObpeHUSs, XUMUKAMbl NPOMUB CJTU3HAKOB.

€) 3ac/10HKA NOJIHOCMbBIO OMKPbLIMA: CEMEHA.



DISTANCE DE LA GRAINE(CM)

LIMONO-ARGILEUX

LiMmONO-SABLEUX

0 8 5
2,5 20 10

5 40 20
10 80+ 40+

PAccTosHUE OT CEMEHM (cm)

Unucto-rnnHucTaa

UNnucto-necyAHAs

0 8 5
25 20 10
40 20
10 80+ 40+
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ACCEPTABLE SALINITY INDEX FOR THE LOCALISED FERTILIZER

To calculate the salinity index of a fertilizer, add the quantity
of N (in U), K and Sulphur.

E.g.: a dose of 150 kg of 7-14-7 has a salinity index of
150x0.07 + 150x0.07 = 21

Dry conditions are the most disadvantageous;

damp conditions increase the tolerance to the salinity index.

An excessively large quantity of localised fertilizer
A and/ or the use of a fertilizer with a very high
salinity index (Urea) in unfavourable conditions
may lead to the drilled young seedlings being
burned.
Advisable seed/fertilizer distance when in dry conditions
according to salinity index.

——

TTPUEMAEMBIA MHAEKC CONEHOCTY /151 IOKAJIbBHOTO BHECEHUA
YAOBPEHUIA

- insa pacdema uHoekca coneHocmu yoobpeHud,
C/I0)KUMe Kolu4ecmeo Hampus , Kasaus u cepbl.

lMpumep: 003a 7-14-7 8 150 ke umeem UHOEKC coneHocmu:
150x 0,07+ 150x 0,07 =21

Cyxue ycnosus Haknaovlearom 6orsee xecmkue
02pAaHUYEHUS;

8J1a>KHble ycriosus 6onee mepnumel K UHGEKC)/ cosieHocmu.

YpesmepHoe 10KasIbHOe UCN0o/1b308aHUE
A y0obpeHuli u/unu ucnosne3osaHue yoobpeHul ¢

0Y4eHb 8bICOKUM UHOEKCOM COSleHOCMU (MOYe8UHa)
8 HEO/IA20NPUAMHBIX YC/T0BUAX MOXEM CXeYb
MOs100bl€ CaXEHYbI.

PekomeHOyemble paccmoAHUA NPU 8HeCEHUU CeMAH/

y0obpeHul 8 Cyxux yC/108UsX HA OCHOBe UHOeKca

conéHocmu yoobpeHu.
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I} Calibration test j Always check the suitability of the settings.
- Please refer to the VISION DUO manual.

Adjusting the blower

When using two metering mechanisms simultaneously the
manifold of the fan must be open to the maximum @.

The distributor @ allows you to adjust the airflow on each of
the two metering mechanisms.

The quantity of air circulating in each of the two circuits
must correspond to the quantity of product to be
transported in the circuit.

——

E} Ucnoimanue nponyckHoii cnoco6Hocmu noceea

- O6pamumecs K pykogoocmay VISION DUO

Pe2ynupoeka eeHmunsamopa
lMpu 00HOBPEMEHHOM UCNO0J1b308AHUs 08YX NPOOYKMO8

015 Nocead, 3ac/I0OHKa mypOUHbl 00IKHA 6biIMb
nosHocmeoto omkpsima ©.

Pacnpedenumero ® nozsongem pezynuposams
8030y WHbIU NOMOK 07151 Kax0020 U3 08X NOCE808.
Konuvecmeo 8030yxa YupKynupytoujezo 8 kaxool yenu

00/1HO COOMBEMCMB08AMb KOJIUYeCmay npodykma dns
mpaxcnopmupoexu 8 3mod yenu.

A
—_—mmm—

Bcez0a npogepsatime npasusibHOCMb HACMPOUKU
napamempos.




70
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D] Adjusting the delivery tubes

The de&ositing of the fertilizer or the seed by the locator
tubes @ may be changed with the air flow of the circuit.

- A relatively low airflow groups the product on a line
between two rows of the coulter bar.

- An intermediate airflow distributes the product in the
form of a strip between two rows of the coulter bar.

- A very high air flow will deposit the product in two rows
close to the rows of the coulter bar.

———

D) Pezynupoexa cemanpoeodoe

OmnoxeHue yoobpeHuli unu ceMsH 8 mpy6axo Moxem
KOHMpPOIUupo8amsCs ¢ NOMOWbIO 8030y WHO20 NOMOKA 8
cemAanposoaax.

- lecpuyum 8030ywHO20 NOMOKa Moxem npusecmu
K HakonJsieHuto npodyKma Ha JIUHUU Mex0y 08yMs
pAGAMU COWHUKA.

- lMomok 8030yxa cpedHeli MOwHOCMU pacnpedesisem
npodykm 8 8ude Nos10Ck Mex0y 08yMs pa0amu
COWHUKA.

- CunbHbIl nomok 8030yxa 6ydem pacnpedename
npodykm 8 08a psA0ad 803J1e pA008 COWHUKA.



Ratio 60%
W 6000 24601
W 4000 17601
Rartio 56%
W 6000 2296 |
W 4000 14401
Rartio 90%
W 6000 36901
W 4000 27001

40%

14401

12401

44%

18041

15601

10%

4101

3001
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@ Changing the hopper partition

You can change the volumes assigned to each product in
your hopper.

After having loosened the fastening screws, turn over the
central separating partition and refasten it (illustration 1
and 2)

In each of these two positions, the lower part of the partition
has a panel which, once tipped over, allows you to use the
full capacity of the hopper on the same metering mecha-
nism. (illustration 3)

——

@ V3menenus pacnpedenenus e 6yHkepe

B 6yHKepe MOXHO u3MeHAMb 06BeMbl 01 KaK0020 U3
npodykmos.

Mocne omkpy4yusaHus uKcupyrowe2o BUHMA nosepHUMe
UeHMpasnbHyto nepe2opooKy U cHoed 3agukcupylime ee.
(Puc. Tu2)

B kaxx0om U3 3mux 08yX NOA0XKeHUU HUXHAS 4yacmb
nepezopooKU uMeem NAHesIb, KOMOPAsA NPU HAKTOHHOM
NosIoXeHUU N0380JI9em UCNo/16308aMb NOJIHYIO eMKOCMb
6yHkepa npu moti xe do3uposke (Puc. 3).



Maintenance / Yxop n o6cnyxnsavume

Take care not to overuse
high pressure cleaners

on the transmissions and
electronic components.
Before carrying out any
work, ensure that the
machine is stable. Check
that all of the locking pins
are in place. Apply the
machine’s parking brake.

Co6niodatime
0CMOopOoXHOCMb Npu
oyucmke CXamoim
8030yX0oM 3/leMeHmoe
mpaxcmuccuu u
3/1eKkmpoHuKu. leped
Ka)k0bim o6cnyxxueanuem
obecne4yums ycmolivyueoe
noJsioxeHue cesnKu.
Mpex0de yem npucmynume
K 8bINOJIHEHUIO J1106bIX
onepayuti, o6ecnequme
ycmoui4ueocme mawuHsl.
lMposepume Hanu4ue scex
6710KUpyOWUX 3/1eMeHMos.
Mocmasume mawuHy Ha
CMOAHOYHbIU MOPMO3.
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I Maintenance Wear safety glasses and gloves to avoid any injury

The better you maintain your machine, the more satisfied
you will be with it.

- Blow out the inside of the hopper, the injector and the
distribution head.

The metering mechanism and the distribution head must be
cleaned and checked regularly in order to remove possible
deposits of treatment dusts and / or plant debris that could
lower the application rate or alter the spreading pattern of
the seed.

when cleaning and maintaining the machine. If
there are seeds remaining in the machine, wear a
dust-mask to avoid inhaling them.

A

- Check at regular intervals and at the end of the season
that there are no foreign bodies that might block the
distribution head or the transport tubes.

- Check every day that the seed is distributed in all rows
and onto the ground every time the variety is changed.

- When washing the seed drill, protect the inlet on the fan,
the injector and the distribution head.

After washing, you are advised to run the fan.

—

Al O6cnyxueaHue Mpu Hanuyuu ceMaH HeO6x00UMO Hademeo
pecnupamop 0718 3auumsi 0m NeiIu U
npedoxpaHeHus op2aHo8 ObIXaHUS.

Yem nyywe codepxumca sawa c/x MawuHa, mem 6osnosuie

8bl bydeme y0osemegopeHsl ee pabomod.

- Pe2yniapHo u nocsie OKOHYAaHUA Ce30HA NPou3800UMb
KOHMPOJIbHBIU OCMOMpP Ha omcymcmaue
NOCMOpPOHHUX MeJi, Komopble Mo2ym 3a6/10KUpO8aMb
pacnpedenumesibHsle 20/108KU UJIU hoodrowjue
wnareu.

- BoinonnHUMb npodysky 8Hympu 6yHKepad, UHXekmopa u
pacnpedesniumes1bHoU 20/108KU.

Heobxo0umo pezynsapHo oyuwams u nposepams 003amop
U pacnpedenumesibHyto 20/108KY 07151 yOAIeHUS 803MOXHbBIX
0CMameko8 nopowika 0719 o0bpabomku usau pacmeHud,
KOmopbie Mo2ym CHU3UMb Pacxo0 Uiu Hapywume
pacnpeoesieHue cemMsH.

- ExxeOHe8Ho nposepslime, Ymo ceMeHa
pacnpedensiomcs no 8cem psoam u nonadarom Ha
3eMJ1t0 Npu Kaxool Mmoougukayuu.

- Mbimb cesnky mMbimb, npedoxpaHss 8X00HOe
omeepcmue mypOuHbl, UHXeKmop U
pacnpedesnumesbHyio 20/108Ky.

Jna oyucmku u ob6cayxugaHus Hademe 3aWUMHbIe OYKU U
PpyKasuubl 0711 NpedoXpaHeHUs om mpasm.

A
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Lubrication

The disc bearings should be lubricated until grease runs out
of them.

For the other lubricants, 2 to 3 pumps from the grease gun
will suffice.

FREQUENCY
50 Ha|100 Ha|39 Ha

1 | DRAWBAR ARTICULATION X
2 |CENTRAL PACKER AXLE X
3 |Disc BEARING X
4 |FOLDING ARTICULATIONS AND CYLINDERS X
5 |MARKER ARTICULATIONS, CYLINDERS AND e

DISKS
6 |ROLLER AXLE X
7 | AXLE ARTICULATION AND CYLINDERS X
8 | AXLE HuB X
9 |REAR HARROW X

NB:

Each time you pressure wash the machine, it must be com-
pletely re-lubricated.
Cmaska

lMoowunHUKU OUCKOB CMA3bl8arMcs 00 NOTHO20
3aN0JIHEHUS UX CMA3KoU.

[1nsa Opyeux y3/108 00cmamouyHo 2 — 3 Haxxamus
CMA304HO20 hucmosiema.

YacTtoTA
50Ta|100ra| 229 1a

1 | LLIAPHUPBI TATOBO-CLIEMHOTO YCTPOWCTBA | X
2 |Ocb LIEHTPANIHOTO MPUKATBIBAIOLLETO p

KOJIECA
3 |MopwmnHUKM AncKoB X
4 | CKNALHDIE WAPHVUPbI U LIUIMHAPDI X
5 |LLIAPHMPbI, AUCKM U LWAVHAPbI .

TPACCUPOBILMKOB
6 |Ocu PonnkoB X
7 |LLIAPHMPBI U LIMAVHAPbI OCEN X
8 | Crynuua ocu X
9 [3AgHsAs BOPOHA X

[lpumeyaHue:
locne kaxooli Moliku NOO 8bICOKUM 0dsieHuem c/x

MawuHa 00/mKHa 6bIMb NOJTHOCMbIO CMA3AHA.

To lubricate the axle hub, we recommend that you remove
the entire hub and brake drum in order to carry out the
maintenance.

- Using a rag, remove the spent grease and replace it with
UNIL OPAL 183SR grease.

The axle hub grease fitting facilitates servicing.
Nevertheless, it is important not to completely fill the grease
cavity (risk of overheating).

This grease fitting does not remove the need to disassemble/
clean and replace the grease at the scheduled intervals

Checks

- Check that all main bolts are at correct torque after 20
operating hours.

- Check that the wheel bolts are sufficiently tight every
100 operating hours.

Jna cmasku cmynuy ocu pekomeHOyemcs CHUMAme
6710k cmynuyel U mopmo3sHoU 6apabaH 013 npogedeHus
MexHUYecKo20 00C/TYKUBAHUS.

- Cnomowbio mKaHu yoaaumes ompabomaxHyto cMasKy
u HaHecmu Hosyto cmasky 183SR UNIL OPAL

CmasoyHoe ycmpoulcmaeo cmynuysl ocu ynpoujaem
mekyujee mexHuyecKoe 06C/yKusaHue.

OO0HakKo o4eHb 8AXHO He 3aNOJIHAMb NOSIHOCMbIO
eMKOCMb 0715 CMA3KU (puck Hazpesay.

JlaHHbIl pe3eps cMasku He 0c8obox0aem om
Heobxo0umMocmu 0eMOHMAa/4ucmKuU U 3ameHbl CMA3Ku C
npedycMompeHHOU NepuoOUYHOCMBIO.

Mpoeepka

- [lposepumsb 3amsxKy OCHOBHbIX 2aeK KpensieHuUs nocsie
20 4acos pabomei.

- lposepsame 3amsxky 2aek Kosec kaxosle 100 yacos.
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There is arisk of infection

if hydraulic circuit oil is
projected under high
pressure and penetrates the
skin.

Completely depressurise
the hydraulic circuit before
carrying out any work on it.

Puck 603HUKHOBeHUA
UHgpekyuli npu nonadaxuu
macna 2uopaenuyeckou
cucmemel, Komopoe
8bIbpacbieaemcs nod
8bICOKUM OasJieHuem.
MonHocmetro

c6pacvieamo 0asneHue 8
2udpasnu4veckoli cucmeme,
npex0de 4Yem npucmynumse
K 8bINOJIHEHUIO J1106bIX
onepayuti no ee
mexo6cnyxueaHuio.
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D) Checking the hydraulic circuit
a) Checking frequency

After the first 10 operating hours, then every 50 working
hours.

<> a- Check the seal on all the hydraulic circuit
components.
<> b-If necessary, retighten the screw connections.

b) Before putting into service

<> a- Carry out a visual inspection of the hydraulic lines
to check for faults.

<> b - Eliminate any areas of friction along the hydraulic
lines.

<> ¢ -Immediately replace any worn or damaged
hydraulic lines.

¢) Hydraulic line inspection criteria

REPLACE THE HYDRAULIC LINES IF, DURING INSPECTION, YOU NOTICE ONE
OF THE FOLLOWING:

e deterioration of the external layer through to the
braiding
(e.g. areas of friction, cuts, cracks).

e that the external layer has become brittle (formation of
cracks).

e deformities that do not correspond to the natural shape
of the pipe or line, be it under pressure or not, or flexed
(e.g. separation of layers, formation of blisters, crushed
sections, bent sections).

e areas that are not sealed.

e damage or deformity of the end fitting (which are
detrimental to the seal); small superficial areas of
damage do not constitute a reason for replacement.

® hose coming away from the end fitting.

e corrosion of the end fitting, leading to a reduction in
function and strength.

——

D] Mposepka 2udpasnuyeckoii cucmemer
a) lMepuodu4Hocmb nposepKu

Yepes nepavie 10 yacos pabomel, 3amem Kaxxobie 50
4yacos pabomel.

= a-[Ipogepume 2epmMemuYHOCMb BCEX COCMABHbIX
3emMeHMo8 2udpasuyecKol cucmemol.

= b - pu HeobxoduMocmu 3ams2usame 8UHMOBbIE
COeOUHEeHUS.

b) Meped Ka)x<0bim 3anycKkom

<> a-[Ipouzso0ums 8U3ydsbHbIG OCMOMP
mpy6onposodos eudpasuyeckoli cucmemel
yesiblo 8blA8/IeHUSA NOBPEXOeHUU.

= b-YcmpaHamo 30H6l mpeHUs HA yposHe
mpy6onposodos 2udpasnuyeckoli cucmemei.

> ¢-[Ipouzsodums HemMeOneHHYI0 3aMeHY
U3HOWEHHbIX UJTU NOBPEXOEHHbIX
mpy6onposo0dos 2udpassudeckoli cucmemail.

¢) Kpumepuu ocmompa, Kacarouwjuecs mpy6onpoeodos

2udpasnu4veckoli cucmembl.

TMPOV3BECTY 3AMEHY TPY5OIMPOBOAOB IMAPABJINYECKON CUCTEMbI,
EC/11 B XO[E OCMOTPA Bbl/IN YCTAHOBJIEHbI CJIEAYIOLYNE OAKTbIZ

© nogpexxoeHue 8HeWHe20 C/10§ 8NJ1I0Mb 00 yNJI0OMHeHUsA
(Hanpumep, 30HbI MPeHUS, Pa3pbi8bl, MPEUWUHbI);

© XpynKkoCcme 8HeWHe20 /105 (06pazosaHue mpewuH Ha
0b6o/104Ke);

® Jechopmayuu, He xapakmepHele 019 eCcmecmeeHHoU
¢hopmebl winaHea usu mpybonposoda b6e3 0assieHus,
Nnoo 0asnieHUeM U 8 U302HYMOM NOJTOXKeHUU
(Hanpumep, paccnoeHue, obpazosarue 830ymud,
pa3opobrieHHble yuacmku, uzeubsl);

® HezepMemuyHble yuacmxu;

® nospexxoeHue usiu 0ehopMayus KOHYe8020
coeOuHeHuUsA (ompuyamesnbHO suAluUe HA
2epMemuy4yHOCMb); He3Ha4umesibHble NOBEPXHOCMHbIe
nospexoeHus He A8/ITIOMCA NPUYUHOU 3aMeHbl;

® W1aHe, BbICKAKUBAOWUL U3 KOHYe8020 COeOUHeHUs;

® KOppO3UA KOHUes020 CcoeOuHeHUs, 8Jlekywad 3a coboli
CHU>KeHue (pyHKuUOHG/‘IbHOCfT)U unpo4yHocmu.
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Remove all the seeds that Yoanume ece cemeHa,
might germinate and Komopeble Mo2ym

obstruct the pipes. These 3acopume wiaaHau npu
seeds will also attract npopacmaHuu. 5mu cemeHa
rodents, which may damage mak»xe npusnexkarom

the machine, notably plastic 2pbi3yHO8, KOmopble Mo2ym
parts or electrical wiring. HaHecmu nospex0eHus,

8 yacmHocmu, Ha
nnacmmaccoebix 0emansx
unu 3nekmponposooke.
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@ Sstorage - Fit the safety shims O on the axle cylinders and lower
the machine until they limit the cylinder travel.
- Never leave seed in the hopper over a long period of

time. - Rest the machine in the folded position on its front
parking stand, and on the parking wedges attached to
- Never lubricate the distributors and the seed distribution the axle.
pipes.

When the machine has been cleaned, it must be stored
indoors.

This is an important point for correctly protecting the
electronic components, but above all for preventing rain
from getting into the seed transport system, which will cause
blockages in the workings when the seed drill is restarted.

- Apply an environmentally friendly anti-corrosive product
to all of the polished parts (discs, cylinder rods, etc.).

The electronic unit should be kept in a warm, dry area du-

ring the winter and between seasons. m

@ Xpanenue - Yemarosums npedoxparumensHie knutos @
Ha 2uGpOYUIUHOPLI OCU U 0ONYCMUMb CessiKy 00
- Hukoz20a He ocmasname cemeHa 8 6yHKepe Ha YPOBHS, K020a OHU HAYUHAOM 02PaHU4U8amMs X00
0/1umesibHoe 8pems. 2UOpPOYUITUHOPOB.
-Huko20a He cmasbieame cucmemy pacnpedeneHus unu - Ocmasbme MAwuHy 8 C8ePHYMOM COCMOAHUU HA
8bINYCKHble W/aH2U. nepedHeli NapKOBOYHOU ONOpe U HA 3apUKCUPOBAHHOM

K/IUHbAMU 8dsie O/1S XpAaHeHUus.
lMocne o4uCMKU MawuHel HE0O6X00UMO hocMasumMe ee 8
3dKpblmoe nomeuwjeHue.

3mo Heobxo0umo 0s19 obecneyeHuUs HadexHoU 3auwumal
3/71eKMPOHHbIX 3/1eMeHmMo8 U, 8 6osbleli cmeneHu

0714 3aWumel 0m NonAaodHus 8/1a2u 80 8peMs 0005 8
cucmemy no0ayu cemMAH, Ymo npusoOUM K NPUAUNAHUIO
ceMsiH 80 8pemMsi pabomol CesiIKU.

- HaHocumob Ha ace enadkue demasiu (OUCKU, LUMOKU
2UOpoyUIUHOPO8 U M.0.) 6e3spedHoe 0514 OKpyxaroujel
Cpedbl aHMUKOpPpO3UliHOe 8eujecmao.

B 3umHuUl nepuo0 u Mexxce30Hbe Heobxo0UMO XpaHUMb
371eKMPOHHbIU 610K O0JIXKeH XPaHUMbCA 8 MenjioM Mecme.

A



Maintenance / Yxop n o6cnyxnsavume

Before carrying out any
work, make sure that the
machine is stable, and fit
the safety shims on the axle
cylinders.

Ensure that the shims abut
the cylinders.

Meped ebinonHeHuem
J06bIx onepayuli
mexo6cnyxueanus
obecneyumso
ycmotiqueocmeo

MAWUHbI U yCMaHo8ume
npedoxpaHume’ibHbie
K/IUHbA Ha 2uOPOYUTUHOPbI
ocu.

Y6eoumesca, ymo
2UOpPoYUTUHOPbI XOPOW O
onuparomcs o KJUHbs.
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I ———.

I[d Axle and transport wheels As a general rule, to detect a problem with a wheel bearing :
- Lift the wheel off the ground
a) Retightening the wheel nuts - Turn it slowly in both directions in order to detect any
- Check and tighten the wheel nuts after : possible hard spots or points of resistance.
<> the first use - Then turn it rapidly so as to detect any possible noises
<> the first run under load such as chatter or knocking.
=» the drilling season or every 100 operating hours.
Tightening should be carried out diagonally using a Ifyou detect deterioration in the bearing, we recommend
torque wrench to a torque of : that you have all the bearings and seals replaced.
M18x 1.50 lug nut Class 8.8 torque 27 DaN.m
M18x 1.50 locknut Class 8.8 torque 33 DaN.m d) Checking for play in the bearings
ONCE A YEAR
b) Checking the hub caps As a general rule, to detect any play in the wheel hub :
- lost or damaged wheel hub caps should immediately be - Lift the wheel off the ground
replaced to avoid dust penetrating the bearings, which - Grasp the wheel at the top and bottom, and check for
could cause them to be destroyed. play by trying to make it rock.
¢) Checking the hub bearings Ifyou detect any play, adjust the bearings.
ONCE A YEAR NB:
The bearings are wearing parts: their durability depends to make any adjustments in the play, always prefer a slightly
among other things on the working conditions, the load, loose assembly to one that is too tight.

speed and upon their adjustment and lubrication.

——

Id Oco u koneca ona nepedsuxenus B obwem cnyqae, 0nd 8blagneHUs HeucnpadgHocmu eana:
- Boigecumo koneco
a) 3amsaxka 2aek Koneca - MedneHHo nogsepHyms e20 8 0b6e CmMopoHsI 0114
- Mpou3800UMb KOHMPOJIb 3AMSXKKU 2deK Kosleca nocsie: 06HApYXeHUS B03MOXHbIX OCMPbIX KDOMOK UsU
=2 nepBOZO ucnoJsib3o08aHuUA . npenﬂmcmgu[]_
= [lepso20 nepemeujeHus ¢ Hazpyskol - 3amem npudame Konecy 6bicmpoe 8paujeHue 015

<> Ce30Ha nocesa unu Kaxovle 100 yacos
3amsxxka 001XHA NPou3800UMbCA NO dUdzoHaAu
JuHamMoMempu4yecKum KJIl04OM npu MOMeHme
3amaxku min 250 H.m (max 270 H.m).

latika c Hacadkot M18 x 1,50, knacc 8,8, 3amsxka 27

06HAPYXXeHUA NOCMOPOHHUX WYMO8, MAKUX KaK Wym
om subpayuu uau cmyku.

Ecnu obHapy»xeHo nogpexoeHue NoOWUNHUKOS,

daH.m Heob6x00uUMOo 3aMeHUMb 8ce NOOWUNHUKU U yNJIOMHEHUS.
[atika c eopomHukom M18x 1,50, knacc 8,8, 3amsxka 33
oaH.m d) Mpoeepka nioghmoe nodwunHUKo8
[poun3BoAUTCA OAMH PA3 B TO4
b) Mpoeepka konnaykoe cmynuy B obwem cnyqae 0na obHapyxeHUA atoghma 8 cmynuyax
- ymepsHHble Usiu No8pexx0eHHble KOJINAYKU cmynuy KoJneca:
Kosteca 00/xHbl 6bimb HemMedsIeHHO 3aMeHeHbl 80 - Bblgecumeb Kosieco
u3zbexxaHue nonaddaHus NbIIU 8 NOOWUNHUKU, 4mMO - B3AMb KO/IECO 30 8ePXHIOK U HUXHIOK Yacmu u

moxem npusecmu k Ux paspyweHuto. nposepuMb JIhM, NOKA4UBAs e20.
¢) llposepka nodwunHuUKo8 cmynuy,
[1PoV3BOANTCA OAIMH PA3 B [OL.
[oOWUNHUKU A8ISI0MCA USHAWUBAEMbIMU

Mpu 06HApyxeHuUU tohma npoussecmu pezysuposKy
JI0hma 8 NOOWUNHUKAX.

3/1eMeHMamu: CpokK ciyx6el Ux 3agucum, 8 4aCMHOCMU, [Ipumeyarue: .
om ycnosuti pabomel, Ha2py3Ku, pe2ysiupoeKU Ux U 0714 pezy/iuposKu npednoymumesibHeli HeMHO20

CMA3Ku. €80600HAA NOCaoka, Yem CAAUWKOM 3amsAHymas.



Maintenance / Yxop n o6cnyxnsavume

Before carrying out any
work, make sure that the
machine is stable, and fit
the safety shims on the axle
cylinders.

Ensure that the shims abut
the cylinders.

Mepeo evinonHeHuem
J1o6bix onepayuli
mexo6cnyxusaHus
obecneyums
ycmoltiqueocmeo

MauwuHbl U ycmaHoeums
npedoxpaHumesbHbie
KJIUHbA HG 2UOPOYUTUHOPbI
ocu.

Y6eoumebcs, ymo
2UOpPoYUTUHOPbI XOPOW O
onuparomcs o KNUuHbeA.
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e) Brake lining and drum wear f) Inflation pressure
- If the thickness of the brake linings is less than 2 mm, - Check the pressures of the tyres on your seed drill
replace the brake shoes. regularly

- Check the condition of the drum brake surface.
- If there are any large scratches, repair the drum.

- If the diameter differs by 3 mm from the original
diameter (320 mm), replace the drum.

W4000 |W4000FrerTi| W6000 | W6000 FERTI
STANDARD |500/60 - 22.5(500/60 — 22.5(700/40 — 22.5[700/40 - 22.5

PRESSURE 2.5 bar 2.5 bar 1.7 bar 1.7 bar
OPTIONAL 700/40 - 700/40 -
22,5 22,5
PRESSURE 1.7 bar 1.7 bar
e) i3Hoc mopMO3HbIX HAK/1A00K U MOPMO3HO20 f) BHympeHHee 0assieHue 8 WuHax

6apabaHa
- PezynspHo nposepsame 8HympeHHee 0assieHue 8 WUHAx
- Eciu monuwjuHa mopMo3HbIX HaK/Ia0oK cocmassisem KoJec cesnku
MeHee 2 MM, 3aMeHUMb MOpPMO3Hble KOI00KU

- [posepumsb cocmosHue mopmo3HoU nogepxHoCcMu

6apabaHa
- [pu Hanuyuu 3Ha4uUMesbHLIX YapanuH npoussecmu
wiugosky bapabawa.
W4000 W6000
- Eciu Quamemp Ha 3 MM MeHbLUe U3HAYAaIbHO20 W4000 FERTI W6000 FERTI

ouamempa (320 mm), 3ameHuUmMs 6apabaH
CraHpAPT |500/60 - 22,5/500/60 - 22,5|700/40 - 22,5(700/40 - 22,5

DABNEHVE | 2,5 6ap 2,5 6ap 1,7 6ap 1,7 6ap
BAPUAHT 700/40 - 700/40 -

22,5 22,5
D ABNEHUE 1,7 6ap 1,7 6ap

A



Maintenance / Yxop n o6cnyxnsavume

If the braking system B cnyyae c6oee pa6omer
develops a fault, stop the mopmo3Holi cucmembl
tractor immediately. Make HemeO0/IeHHO 0CMAHo8UMb
sure that repairs are carried mpakmop. [pouzsecmu
out as soon as possible. pemMoHm 8 Kpamuyatiiwue

cpoku.
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———————————————————
[F]

g) General instructions regarding the braking system

- Park the machine on a flat surface and immobilise it
properly in order to prevent it from dropping down
accidentally or moving suddenly (shims), before carrying
out any work on the braking system.

Only workshops that specialise in braking systems are
authorised to carry out braking system adjustment and
repair work.

- Be especially vigilant when carrying out welding,
brazing and drilling work close to the brake lines.

- After carrying out brake and repair work, you must
always test the brakes thoroughly.

——

g) O6wue npasuna omHocumesnbHO MOpPMO3HOU
cucmemsl

- Yema+asnusame MawuHy Ha pogHol nogepxHocmu
U NpdsusibHo ee 6710KUpPOB8AMb 80 U3bexdHue
c/1y4aliHoz2o nadeHus UIu nepemMeuwieHus
(k/1UHbS), Npexxde YemM npucmynums K onepayusam
mexo6C/1yXKu8aHusA MopMO3HOU cucmemsl.

Toneko Macmepckue, cheyuasnausupyrowuecsa Ha
MOPMO3HbIX cucmemax, ynoJiHoMo4eHbl npouseoaumb
pecysiuposKy U peMOHM MOpPMO3HbIX cUuCmem.

- CoxpaHame ocobyro 60umesibHOCMb NPU 8bINOIHEHUU
€8apKu, naliku u cgepsieHuU 86,1U3U MOPMO3HbIX
mpy6onpogodos.

- [locne gbinonHeHUA onepayul HG MopMo3HoU

cucmeme u peMoHmMa, pe2ysiipHo NPO8odUMb
ucnsLimarue mopmo3oe.

A
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If the braking system B cnyyae c6oee pa6omer

develops a fault, stop the mopmo3Holi cucmembl

tractor immediately. Make HemeO0/IeHHO 0CMAHo8UMb

sure that repairs are carried mpakmop. [pouzsecmu

out as soon as possible. pemMoHm 8 Kpamuyatiiwue
cpoku.
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F|
h) Axle and transport wheels
(continued) C - Brake valve ©®

A - Coupling heads (1]
This component is a control valve which is used to
- After uncoupling: close the protective cover activate the compressed air brakes. This makes it possible
to adapt the braking rate between the tractor and trailer.
- Systematically replace damaged sealing washers
Under no circumstances should you alter the settings on

B - Pneumatic line air filter ©® the brake valve.

D - Air reservoir ©
- This filter purifies the compressed air in order to protect
the other components in the circuit from failing.
- Water should be purged from the air reservoir daily.
- The filter cartridge should be cleaned once a year
- Replace the air reservoir
- Press the retaining ring inwards and remove the filter to
clean it = ifitis damaged
= ifthe data plate on the reservoir is rusty, loose or
missing.
<> if there are any signs of corrosion.

h) Texo6cnyxueaHue nHeemamuy4eckoli MOpMO3HOUi C - Topmo3Holi KnanaH (3]

cucmemol (onyus)
JaHHeIl 31emeHm A819emcsa ynpasisowum K1anaHom,

A - CoedunumensHhoie 2onosku @ Komopeili criyxxum 0718 npugedeHUs 8 Oelicmaue
nHesmamuydeckux mopmo3o8. OH obecneyusaem
- lMocne paccoeOuHeHUA: 3aKPbIMb 3aUWUMHYIO pe2ynuposKy Ko3ghguyueHma mopmMoxeHUs MeXOy
KpbIWKY MpPakmMopom u e20 nNpuyenom.
- Cucmemamuyecku npou3gooumMs 3ameHy Hu 8 koem c/iy4ae Hesb3s camocmosmesibHO U3MeHIMb
nospexx0eHHbIX ynaiomHUmMesbHbIX Kosey, HacmpoUKu mopMo3HO20 K1anaHa
B - Bo30ywiHblli ¢punemp mpy6onpoeodos D - Bo30ywiHblli pe3epeyap (4]

nHesmamud4eckol cucmembl
- ExxeOHesHo ciusame 800y, Npucymcmayiouyo

- JaHHeIt punemp cayxum 0718 04UCMKU 8 8030yWHOM pe3epsyape.
cXamozo 8030yxa 0719 npedomapaweHus
nospex0eHus 0CMasbHbiX 371eMeHMo8 - lpoussecmu 3ameHy 8030yWHO20 pe3epsyapad
cucmemol
=> ec/iU OH NoBpexx0eH
- Quabmpyrowuti NampoH 00/1XXeH 04UWamMsCA <> ec/1u 3a800cKol LWUMOK Ha 8030y WHOM
00UH pas 8 200 pe3epsyape NOKPbIICA pKas4uHol, OmeuHmMusICs
usu omcymcmeyem
- lpuxkame cMoONoOpHOe KosbYo 8HYyMpb, 8bIHyMb = ec/iu npucymcmaytom csiedbl KOppo3uu.

¢unbmp 0718 €20 04UCMKU
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If the braking system B cnyyae c6oee pa6omer
develops a fault, stop the mopmo3Holi cucmembl
tractor immediately. Make HemeO0/IeHHO 0CMAHo8UMb
sure that repairs are carried mpakmop. [pouzsecmu
out as soon as possible. pemMoHm 8 Kpamuyatiiwue

cpoku.
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e) Purging the air reservoir

- Run the tractor engine until the air reservoir is filled.

- Switch off the engine and apply the tractor’s parking
brake.

- Pull the purge valve O on the side where the ring is until
no more water runs out of the reservoir.

- If the water that runs out is dirty, let the air escape, then
unscrew the purge valve to clean out the reservoir.

- Replace the purge valve and check the compressed air
reservoir seal.

F
e) Oyucmka 8030ywHO20 pe3epayapa

- 3anycmume 08uz2amesns u ocmagums e2o pabomame,
NoKa He 3anosIHUMCcA 8030y WHbIl pe3epsyap.

- 3aenywume 0gueamesne U NOCMABUMb MPAKMOP HA
CMOAHOYHbIU MOPMO3.

- TﬂHymb CnyCKHOlj 8eHmuJie 630 KOJ1bUO, noKa 800d He
nepecmaxHem sblmekame u3 pesepsyapada.

- Ecniu sbimekarowas 800d 2pA3HAA, Cnycmume 6030yX,
3amem 8bIKpymumMe cnycKHOU 8eHMUJIb 0719 04UCMKU

pesepsyapa.

- YemaHo8ume Ha Mecmo cnyckHol 8eHmMuJb U
npogepums 2epMemu4HOCMb 8030YWIHO20 pe3epaydpa.

A



Maintenance / Yxop n o6cnyxnsavume

Before carrying out any
work, make sure that the
machine is stable.

IMeped Ka)kobim
o6cnyxusaHuem
obecneyumeo
ycmotiqueocms c/x
MawuHel.
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[d Replacing a roller wheel For a better access, swivel round one back arm :

- Check the tightness of the wheel nuts and the bolts after - Loosen the 3 screws @
8 operating hours.
- Take off the two rear screws © using the front one as a
Inflation pressure pivot point.

- Check the pressures of the tyres on your seed drill
regularly.

W4000 | W6000

ROLLER WHEEL
7,5L-15 BRAND ¢ 2,5 bar | 2,5 bar
BKT

CENTRAL REAR PACKER WHEEL
7.00-12 BRAND : 2,5 bar | 2,5 bar
BKT

—

[[d 3amena npukamelearouje20 Koseca Ana nydwezo docmyna nogepHume 00UH KpoHWMeUH
Has3ao:
- [lposepame 3amsaxky 60/1mos Kosec nocse 8 4acos
pabomeol. - ocna6eme 3 suima ©;
[Iposepka dassieHus - CHUMUMe 08d 3a0HUX 8UHMA, YMObbI UMeMb

803MOXHOCMb NOBEPHYMb KpoHWMelH ©.
- PezynisipHo nposepstime dagnieHue 8 WUHAX CessIKU.

W4000 | W6000

MPUKATBIBAIOILEE KONECO 7,5
n-15 markA: BKT

3AHUI LIEHTPASIbHBIN
VIIOTHAIOWMN KATOK 7.00-12 | 2,5 6ap | 2,5 6ap
MAPKA: BKT

2,56ap | 2,5 6ap
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Always set the skim coulters
with clean disc faces on the
inside

At the end of the season,
lubricate the bare metal
parts.

Bcez0a peaynuposameo
ycmpolicmea 0ns cHamus
odepHa (0epHOocHUM) €
4UCmbIMu BHympeHHUMU
noeepxHocmamu.

B KoHUe ce30Ha cmazameo
nosupoeaHHsie
nosepxHocmu.
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IB] Settings Check that points B and C are not touching the disc. All of

a) Skim coulter settings

In order to ensure that the drilling discs rotate
continuously, it is particularly important to correctly
adjust the skim coulter (1] pressure on the discs. Too much
pressure might block the discs when drilling at shallow
depths, not enough might lead to packing of debris
between the skim coulters and the discs, quickly leading
to blockages.

The skim coulter is held on the disc support via elastomer
washers @, which allow a certain flexibility in the contact
pressure of the skim coulter on the disc.

The skim coulter @ pressure is adjusted using the 2 nuts
® that hold it in place on the disc arm.

The correct setting is achieved when the skim coulter is
touching the disc but it is still possible to pull it away from
it by hand (by compressing the elastomer washers @ ). In
this case, the skim coulter only touches the disc at point A.

a) Pezynupoeka 0epHOCHUMO8

C yesnblo obecneyeHuUs NOCMOSHHO20 8PAUYEHUS
nocesHbIx QUCKO8 0COBEHHO BAXHO pe2yiuposams
dassnieHue 0epHocHUmMo8 @ Ha ouckax. Cruwkom
60/1bWOE DdsieHUe MOXem npusecmu K 6710KUpO8Ke
0UCKO8 8 C/Ty4ae N08epXHOCMHO20 NOCead,
HedocmamoyHoe 0asJieHue 8bi3bledem u3grieyeHue
0CMamko8 Mexoy 0epHOCHUMOM U OUCKamu, bbicmpo
8bI3b18aA 6/TOKUPOBKY NOCIEOHUX.

[epHocHum ycmaroesnieH Ha onope 0uckq
ucnosie308aHuem watié us snacmomepa @, komopeie
HECKOJIbKO CHUXatom 0dssieHue 0epHOCHUMA Ha OUCK.

Jaenerue deprocHuma @pezynupyemcs ¢ NOMOLWbI0 2-X
3CIEK , Komopble Noddepxugaom ee Ha KPOHWMeliHe
ucka.

[pasunvHas pe2ynuposka 0ocmuzaemcs, K020a
0epHOCHUM Kacaemcs OUCKa, HO €20 euje MOXHO
omeecmu @/qHle (m.e. OH NpuXxam 31acMUYHbIMU
watibamu @).

B 3mowm csiyuae 0epHOCHUM Kacaemcs OUCKa MoJibKo

the inside surfaces of the skim coulter which face the disc
should be “open” so as not to trap debris whilst working.

If one of points B or C touches the disc at the same time as
point A, modify the tightness of one of the holding nuts so
as to angle the skim coulter and move these points away
from the disc.

b) Adjusting the wheel scrapers

The scraper position can be adjusted in relation to the
wheel. Adjust the position to maintain a minimum space
of 3 mm between the scraper and the tyre.

Ifthe gap is set at less than 3 mm, the tyre is at risk of
being damaged by the scraper or by stones that might
become trapped.

———

Bl Pezynupoexa depHocHumoe

Ha yposHe mouku A. Y6eoumecs, ymo mouku B u C
He KacatomcA oucka. Bce sBHympeHHue nogepxHocmu
0epHOCHUMA, 06pauweHHble K OUCKY, 001XHbI 6bimb
«OMKpbIMbI» 80 U3bEXaHUe NONAOAdHUS 0MX0008 80
spemsa pabomel.

Ecnu o0Ha u3 moyek B unu C kacaemcs oucka
00HOB8peMeHHO C MoYKoU A, u3MeHUMb cmeneHb
3amsaxkKu 00HoU U3 yOepxusarowux 2aexk, mak, Ymobel
HAKIOHUMb 0epHOCHUM U yOaiume 3mu mo4ku om
oucka.

b) Peaynupoeka ouucmumeneti Koneca

MonoxeHue oyucmumerns peaynupyemcs
OMHocumesibHO Kosecd. Heobxodumo ompe2ynupogame
nosioxeHue 0718 COXPaHeHUA NPOCMPAHCMBa Mexoy
oyucmumesieM U NOKPbILKOU He MeHee 3 MM. B ciiyyae
ec/u paccmosHue meHee 3 MM, Cywecmeayem puck
nospexoeHus WUHbI CKPeOKOM usu 3a6uswuMcs
20/1e4HUKOM.

A
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Follow the setting Cmpozo co6nr0d0ame
recommendations carefully. UHCMpYKyuu no
peaynupoeke.
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Il Technical specifications b) Specifications
a) Identification
e Note the following information on receipt of your machine :
Machine number / Machine type / Accessories
W4000 W6000 |W4000 rertisem |W6000 FERTISEM

WORKING WIDTH (M) 4 6 4 6
No. oF rows 28 40 28 40
Row sPACING (cm) 14,3 15 14,3 15
TRANSPORT WIDTH (M) 3 3 3 3
LENGTH (M) 8,5 8,5 8,5 8,5
BASIC HOPPER CAPACITY (L) 2900 4000 3000 4100
FILL HEIGHT (M) 2600 2900 2600 2900
APPROXIMATE WEIGHT (KG) 6750 8300 6800 8350
PoweR REQUIRED (CV) 150-220 190-300 150-220 190-300

LOAD TRANSFER OF THE MACHINE COUPLED TO THE TRACTOR = LT (kG) 2254 2254 2254 2254 m

b) TexHuyeckue xapakmepucmuku

I Texwuueckue xapakmepucmuku

a) "oenmucpukayus

e [Ipu npuemke sawieli /X MAWuHbl 88edumMe Ha cmp. 2

cnedyrowyto UHGopMayuio:
Homep ¢/x mawuHel:

Tun ¢/x MawuHel:
JononHumensHoe obopydosaHue:

W4000 W6000 |W4000 rertisem |W6000 FERTISEM
PABOYAS WNPUHA, M 4 6 4 6
Konuyectso papos 28 40 28 40
LUnPUHA MEXAYPAAMIA (CM) 14,3 15 14,3 15
LUWPUHA PY TPAHCTIOPT (M) 3 3 3 3
AnvHA, m 8,5 8,5 8,5 8,5
HOMVUHANBHAA EMKOCTb BYHKEPA, 11 2900 4000 3000 4100
BbICOTA 3ANONHEHMA, M 2600 2900 2600 2900
BEc (MPUBNU3UTENBHO), KT 6750 8300 6800 8350
MoTpPeBNaEMAa mowwHocTb (J1C) 150-220 190-300 150-220 190-300
MEPEHOC HATPY3KU BYKCMPYEMOW MALLMHDBI = M3AR (Kr) 2254 2254 2254 2254
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Maxi Drill
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Fl Sticker positions [d Scrapping
Warning notices relating to safety are affixed to your When scrapping the machine, the local regulations must be
machine. observed, especially those regarding all the electronic and
hydraulic equipment.

Their aim is to contribute to your safety and to the safety of
others.

- Know their contents and check their location.

- Review the safety notices as well as the instructions
contained in this operating manual.

- If any safety notices become illegible or lost they should
be replaced.

———

El Pacnonoxenue pupmerHbix mabnuyex A Ymunusayus
HakneeHHele mabnuyku ¢ npedynpexoeHuamu o Mpu ymunusayuu MmawuHsl 00/%Hel cob1100ameca
6e3onacHocmu pasmeuwjeHol Ha gaweli ¢/x MawuHe. MecmHble npasusid, 0C06eHHO 8 OMHOWEeHUU

371eKMPOHHO20 U 2udpassiudecko20 060py0o8aHus.
OHU npedHasHayveHsl 0715 obecneueHus saweli
6e3onacHocmu u 6ezonacHocmu okpyxarowux sirooed.

- BHUMamesibHO 03HAKOMbmMeChb C HUMU U ciedume 3d Ux
Hanu4uem.

- O3HAKoMbMe onepamopa c/x MAawuHsl
UHgopmayuel Ha MAGAUYKAX U 8 UHCMPYKYUSX.

- Codepxxume mabiuyKku 8 yucmome u obecnedybme
ydob6cmea 0718 ux 8oCNpuUAMUS.

- [pu nospexx0eHuUsx mabsuvek ux He06Xoo0UMO
3ameHuMme.

A
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Ensure that there is nobody lMepeod Hayanom nw6oz0
close to the drill before maHeapa y6edumecob, Ymo
commencing operation. OKOJ10 cesa/Iku Hem Jio0ed.
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I\ Preparing the ground

In order to gain maximum return from your investment in

the seed drill, we advise you to pay careful attention to all of

the cultivation methods used prior to drilling.

To work quickly whilst guaranteeing uniformity of
emergence, it is important to work the drill on ground that
has been levelled and rolled.

-For autumn drilling, it is important first of all to ensure
that the plant debris from the preceding harvest is well
distributed in the field and if possible with harvesting
runs carried out in a different direction to the drilling
runs to combat possible problems of “windrowing” of
plant debris.

- Then work the field with 2 or 3 cross-runs with a tine or
disc cultivator.

- Ensure that the working depth is limited so that the
ground does not become too loose.

Passing over it with a heavy Crosskill type roller, for example,
hitched behind the stubble cultivator is always very efficient
in terms of consolidating the ground (retains the moisture
and stimulates the growth of volunteers) and greatly assists
the work of the seed drill.

Ifyou are drilling in soft ground, you are strongly advised to
roll just before drilling to permit elevated seed drill speed,
guaranteeing good cultivation as well as minimal costs.

In the case of drilling in a ploughed field, this should be
levelled and consolidated before drilling. You are strongly
advised to fit the tractor with wide or dual wheels.

For this type of cultivation, the central packer roller is
essential.

NB:
A specific minimum tillage guide to drilling techniques
without ploughing is available through our network.

—

I\ NModzomoeka noussi

[na mozo, ymobel nosHOCMbI0 0Npasdame 3ampamel
Ha eawly cesasnky, pekomeHOyem 8am obpamums ocoboe
8HUMAHUe Ha 8ce N0020Mo8sUMesibHble MeponpuAmMus
neped nocesom.

[na mozo, ymobbl pabomame 6bicmpo, 2apaHmupys
pAasHOMepPHOCMb B8CX0008 BAXXHO 06ecneyUms pO8HYIo
NoBEPXHOCMb yuacmxa, UMeoUlyto NIOMHYI0 OCHOBY.

- [lns oceHHe20 nocesa HeobXoOUMO CHa4asa obecneyums
MUamesibHyr OYUCMKY y4aCmKad om npedbloyuje2o
YPOXas U, eC/TU B03MOXHO NPOU3800UMb NPOXOOKY
nocesa 8 HaNPAag/IeHUU, OMJTUYHOM OM COOPKU yPOXKas,
80 U36EXXAaHUE BO3HUKHOBEHUS 8AJIKO8 U3 OCMAMKO8

Kyslbmypbl.

- 3amem o6pabomame nose 2 unu 3 nepekpecmHuIMu

npoxodamu 3y64ameix usu OUCKOBbIX Ky/1bmuesamopos.

- MpumeHumMe mMepsbl No 02paHuUYeHUIo 271y6UHbI pabomel

0719 M0o20 Ymobbl 3eMJ18 He CMana cauwWKom nosod.

K npumepy, npoxod maxensim kamkom muna Crosskill
no3aou Kysemueamopa o4eHb 3¢h¢hekmuseH ¢ MOoYKU
3peHus ynJlIomHeHuUs No4esl (COXpaHeHUs 8deu u
yoaneHus COpHAKO8) U 3Ha4umesibHo obiezuaem pabomy
cesIKu.

Mpu nocadke 8 MAzKYH0 3eMJ10 HACMOAMETbHO
pekoMeHOyemcs c0esiamo NPO20OHKY KAMKOM
HenocpedcmaeHHO heped nocadkol 0718 obecneyeHUA
8bICOKOU CKOPOCMU CesIKU, 4mo 2apaHmupyem Xopouwyo
06pabomky no4ebl C MUHUMAIbHbIMU 3ampamamul.

Meped nocadkol HEO6X0OUMO 8bIpasHUBAHUeE U
ynsiomHeHue noyssl. HacmosmesnbHo pekomeHOyemcs
ocHAcCMums Mpakmop WUpOoKUMU WUHAMU USU
COBOEHHbIMU KOJIeCamu.

O6s3ameribHbIM yC108UeM 071 Ohepayuu 3mozo muna
A8/19emcsA Hau4yue YeHMpPasabHO PAacnoIoXeHHO20 KAMKA.

BHumanue!
CneyuaneHoe TCS pykosodcmao 0715 nocega be3 8cnawku
MOXHO NOJTy4UMb 8 Hawel cemul.

A
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I} End of field manoeuvres Central packer

In moist ground, it is quite possible to drill the headlands first
and then turn round where you have already drilled.

In wet to crusty ground conditions, you are advised to drill
the headlands last of all so as not to over-compact the soil
on the seed.

In all events, you should always be moving when you
lower the seed drill in order to avoid the risk of blocking the
coulters.

Ha sbicyweHHoU no4yse MOXHO cCHa4yaaa npoussecmu
noces Ha epaHuyHol nNosoce NoJis, a 3amem coeepuiams
nosi o6opoma 0514 NpooosIKeHUA hoceaa.

Mpu enaxHoli om 0005 no4yse peKomeHOyemcsa
npou3goouUMs noces HA 2PAHUYe NOJIS 8 NOC/IEOHIOK
oyepedsb, 4Mobbl He CAIUWKOM YNTIOMHAMb 3ACeAHHYI0
nousy.

Bo scex cnyyasix cesnka 00/kHA 6bime 8ce20a onyuweHHoU
npu 08uxeHUU 8neped, Ymobsl He c030a8ams ondcHOCMU
3aKynopusame 8biNycKHble 0Meepcmus.

This accessory is important when drilling on poorly
consolidated ground.

It enables you to minimise the mounds of earth formed
between the tractor wheels and as a result to limit the
demands on traction.

The central packer is essential for drilling in deep stubble
(>8cm) and in ploughed fields.

————

I} Maneepupoeanue Ha koHue nonsa ueHMpaneHas Yawa

Smo dononHumersnsHoe obopydosarHue umeem 6osbwoe
3HA4eHUe Npu nocese HA NoYse HU3KOU NIOMHOCMU.

OHO no3gosisiem ycmpaHume HepoOBHOCMU NOYBbI,
06pazosaHHble MexAdy Kosecamu mpakmopa u
€/1e008ameJibHO yMeHbLUUMb MsA2080e yCusue.

LleHmpaneHas 4awa 00XHa 06s3amesibHO
ucnosb308aMbCA NPU Nocese Ha 2s1y6okol nawiHe (> 8 cm)
U Ha y4acmeke.



